GAM

GONZAGARREDI
MONTESSORI

heutink.

international School furniture






GAM

GONZAGARREDI
MONTESSORI

“Children are still the symbol of the eternal marriage between love and duty”
"l bambini sono tuttora il simbolo dell’eterno matrimonio tra I'amore e il dovere”
George Eliot, Romola, 1863
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[IMETODRO | MONTEZORI

Since 1925, the company has designed, manufactured and marketed innovative and customized solutions for
nurseries, pre-schools, schools, libraries and cultural centres. Our Italian design furnishings are safe and built with
materials and finishes of utmost quality and compliance with the most stringent European technical standards
(UNI-EN).

Dal 1925 I'azienda progetta, produce e commercializza soluzioni innovative e personalizzate per nidi, scuole dell’infanzia,
scuole, biblioteche e centri culturali. | nostri arredi, dal design italiano, sono sicuri, costruiti con materiali e finiture di prima
qualita e conformi alle norme tecniche europee pit severe (EN).

Depuis 1925, I'enfreprise congoit, produit et commercialise des solutions innovantes et personnalisées pour les
creches, les écoles maternelles, les écoles, les bibliotheques et les centres culturels. Nos meubles, au design italien, sont
sdrs, construits avec des matériaux et des finitions de premiére qualité et conformes aux normes techniques européennes
les plus séveres (EN).

Desde 1925 la empresa disena, produce y comercializa soluciones innovadoras y personalizadas para guarderias, escuelas
de infancia, escuelas, bibliotecas y centros culturales. Nuestros mobiliarios, de design italiano, son seguros, fabricados con
materiales y acabados de primera calidad y conformes con las mds severas normas técnicas europeas (EN).
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1911: Maria Montessori commissions the first Montessori teaching materials from the carpenter Bassoli in Gonzaga.
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One of the youngest employees, Cesare Baroni, works closely with Maria Montessori herself.
Cesare Baroni co-founds the company "Baroni e Marangon".
"Baroni e Marangon" becomes the cooperative "Gonzagarredi.

Maria Montessori commissiona i suoi primi materiali didattici alla falegnameria Bassoli di Gonzaga.
Uno dei dipendenti piu giovani, Cesare Baroni, collabora personalmente con Maria Montessori.

Cesare Baroni & cofondatore della ditta "Baroni e Marangon®.
La "Baroni e Marangon" diventa la cooperativa "Gonzagarredi'.

Maria Montessori commissionne ses premiers matériels didactiques & la menuiserie Bassoli di Gonzaga.

L'un des dépendants les plus jeunes, Cesare Baroni, collabore personnellement avec Maria Montessori.
Cesare Baroni est co-fondateur de I'entreprise "Baroni e Marangon".

La "Baroni e Marangon" devient la coopérative "Gonzagarredi”.

Maria Montessori encarga sus primeros materiales didécticos a la carpinteria Bassoli de Gonzaga.
Uno de los empleados mds jévenes, Cesare Baroni, colabora personalmente con Maria Montessori.

Cesare Baroni es uno de los fundadores de la empresa "Baroni e Marangon".

"Baroni y Marangon" se convierte en la cooperativa "Gonzagarredi'.

Maria Montessori (1870-1952)
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BIBLIO
LUDOTECA

BIBLIO
LUDOTECA

BIBLIO
LUDOTHEQUE

BIBLIO
LUDQOTECA

The GAM headquarters represent the philosophy of the company, its bond to its region of origin and
its cultural and social dimension.

It is located in downtown Gonzaga, just a few steps from the city’s main square, and offers its spaces
to the community.

La sede GAM rappresenta filosofia dell’'azienda, il suo radicamento nel ferritorio, la sua dimensione
gulfurole e sociale.
E nel centro di Gonzaga, a pochi passi dalla piczza principale della cittd e offre spazi alla cittadinanza.

Le siege de GAM est le refiet de la philosophie de I'entreprise, de son enracinement dans le territoire et de
sa dimension culturelle et sociale.

Il est situé dans le centre de Gonzaga, & deux pas de la principale place de la ville et offre des espaces
aux habitants.

La sede GAM representa la filosofia de la empresa, su arraigamiento en el territorio, su dimensién cultural
y social.Est& en el centro de Gonzaga, a poca distancia de la plaza principal de la ciudad, y ofrece
espacios para la ciudadania.

The library-ludotheque hosis conventions,
reading sessions and workshops for families
and school groups.

The space is furnished using GAM furniture
and objects, changed often to present new
items.

La biblio-ludoteca ospita convegni, letture e
laboratori per famiglie e scolaresche.

Lambiente & allestito con arredi e oggetti
GAM, sempre rinnovati per presentare le

nuove proposte.

La biblio-ludothéque accueille des congres,
des lectures et des ateliers pour les familles et
les écoliers.

L'espace est equipé de meubles et d’objets
GAM, renouvelés en permanence afin de
présenter les nouveaux articles.

La biblio-ludoteca acoge encuentros, lecturas
y talleres para familias y grupos escolares.

El ambiente estd equipado con decoraciones
y objetos GAM, siempre renovados para
presentar las nuevas propuestas.



OFFICE

UFFICI
BUREAUX
OFICINAS

MEMO

MEMO
MEMO
MEMO

The main office centre of GAM is modern, bright and cheerful.
The large open space reflects the way we work: through
exchange, relations, search for positive innovation.

La sede operativa GAM & moderna, luminosa e accogliente.
Il grande open space riflette le modalitd di lavoro: confronto,
relazioni, ricerca di positiva innovazione.

Le siege d'exploitation de GAM est moderne, lumineux et
accueillant.

Son grand open space reflete nos méthodes de travail : entretiens,
rapports, recherche d'innovation positive.

La sede operativa GAM es moderna, luminosa y acogedora.
El gran espacio abierto refleja las modalidades de trabajo:
confrontacién, relaciones, busqueda de innovacion positiva.

MEMO - the Memory of Montessori space - is a cultural centre.
The exhibition of precious vintage materials illustrates the period in which Maria Montessori lived
in Gonzaga.The conference hall hosts meetings and conventions regarding pedagogy.

MEMO - spazio Memoria Montessori - & un centro culturale.
L'esposizione di preziosi materiali d’epoca ricorda il periodo vissuto da Maria Montessori a Gonzaga. La
sala conferenze ospita incontri e convegni sui femi della pedagogia.

MEMO - espace Memoria Montessori - centre culfurel.
Les objets d'époque exposés rappellent la période durant laquelle a vécu Maria Montessori & Gonzaga. La
salle de conférence accueille des réunions et des congres sur le theme de la pédagogie.

MEMO - espacio Memoria Montessori - es un centro cultural.
La exposicion de preciosos materiales de la época recuerda el periodo vivido por Maria Montessori en
Gonzaga. La sala de conferencias acoge encuentros y congresos sobre temas de pedagogia.
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WHY CHOQOSE
GAM

PERCHE SCEGLIERE GAM
POURQUOI CHOISIR GAM
POR QUE ESCOGER GAM

8 GOOD
REASONS TO
CHOOSE GAM

8 BUONI MOTIVI
PER SCEGLIERE GAM

8 BONNES RAISONS
DE CHOISIR GAM

8 BUENAS RAZONES
PARA ESCOGER GAM

Pedagogically specialized
environments

Certified quality of materials
and products

Certified for safe use
Eco-friendly production
Specific product lines for all needs
Customization of products
and environments

Attention to details
Durability

+ Ambienti pedagogicamente

predisposti

- Qualitda certificata dell’azienda,

dei materiali e dei prodofi

« Sicurezza d'uso certificata
» Produzione ecocompatibile
+ Linee di prodotto differenziate

per ogni esigenza

» Personalizzazione dei prodofti

e degli ambienti

+ Cura dei deftagli
» Durata nel tempo

i

+ Mobilier congus pédagogiquement
+ Qualité certifiee de I'entreprise,

des matériaux et des produits

+ Sécurité d'utilisation certifiee
+ Production éco-compatible
+ Lignes de produit differenciées

pour chague exigence

» Personnalisation des produits

et des environnements

+ Souci du défail
+ Durée dans le temps

+ Ambientes pedagdgicamente

predispuestos

» Calidad cerfificada por la empresa

de materiales y productos

+ Seguridad de uso certificada
+ Produccién ecocompatible
+ Lineas de producto diferenciadas

para cada exigencia

» Personalizaciéon de productos

y de ambientes

+ Cuidado en los detalles
» Duracién en el tiempo



DETAILS AND
FINISHES

DETTAGLI E FINITURE
DETAILS ET FINITIONS
DETALLES Y ACABADOS

Our products conform to the latest technical standards in force in the sector with non-toxic paints and dyes, Class E1 formaldehyde
limits, Class 1 wooden furniture on request and Class 1IM soft elements. All have been successfully tested in accredited laboratories
for safety, resistance and toxicity.

I nostri prodotti sono conformi alle pit recenti norme tecniche del settore in vigore: vernici e coloranti atossici, contenuto di formaldeide in
Classe ET, su richiesta arredi lignei in Classe 1, elementi morbidi omologati in Classe 1IM. Sono festati con esito positivo sulla sicurezza, la
resistenza e la fossicitd in laboratori accreditati.

Nos produits sont conformes aux normes techniques les plus récentes du secteur: peintures et colorants atoxiques, contenu en formaldéhyde
en Classe E1, sur demande meubles en bois en Classe 1, éléments rembourrés en classe 1IM. lls sont testés sur la sécurité, la résistance et la
toxicité dans des laboratoires accrédités.

Nuestros productos son conformes con las mds recientes normas técnicas vigentes en el sector: barnices y colorantes afoxicos, contenido de QUALITY
formaldehido Clase E1, a pedido mobiliario de madera Clase 1, elementos blandos Clase 1IM.Todos han sido probados con resultado positivo QUALITA
sobre la seguridad, la resistencia y la toxicidad en laboratorios acreditados. QUALITE

CALIDAD

ANT
)

-
MATERIALI RICICLABILI *“m ! RISPETTO DELLE NORMATIVE ITALIANE RISPETTO DELLE NORMATIVE EUROPEE MATERIALI ATOSSICI ERT

VA

FSC Ignifugo ' : 7= a,
www/sc.org g g m BUREAL VERITAS BUREAL VERITAS i Ewm I‘I

Fsce Crasa13 Classe 1IM

he mar
responsible forestry

PRODOTTI CERTIFICATI FSC®
DISPONIBILI SU RICHIESTA
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DESIGNS:
OUR PRIDE
AND JOY

PROGETTI: IL NOSTRO FIORE
ALL'OCCHIELLO

PROJETS: NOTRE
PLUS BEAU FLEURON

PROYECTOS: NUESTRA INSIGNIA

GAM offers excellent design services. We listen fo needs, analyse the context, accurately
design the spaces, pay attention to details.These are the stages every GAM project is made
of. Detailed floor plans and 3D renderings are used to illustrate appealing and functional
education spaces.

GAM offre il miglior servizio di progettazione. Ascolto delle esigenze, analisi del contesto, disegno
accurato degli spazi, cura dei particolari - queste sono le fasi di ogni progetto GAM.

Planimetrie deffagliate e immagini 3D prefigurano ambienti educativi belli e funziondali.

GAM offre des services de design de haute qualité. Ecoute de vos besoins, analyse du contexte,
plan précis des espaces, atfention aux détails - voici les phases de fous les projets GAM.

Des plans détaillés et des images 3D sont utilisés pour illustrer des espaces éducdatifs esthétiques
ef fonctionnels.

GAM ofrece el mejor servicio de diseno. Escucha de las exigencias, andlisis del contexto, disefio
atfento de los espacios, atencién a los detalles - estas son las fases de cada proyecto GAM.
Planimetrias detalladas e imagenes en 3D prefiguran ambientes educativos bellos y funcionales.
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FURNITURE
FOR THE
RECEPTION

ARREDI PER L ACCOGLIENZA
MEUBLES POUR L'ACCUEIL
MOBILIARO PARA ACOGIDA

A properly curated and harmonious reception space can welcome children and families into
a safe and stimulating environment that encourages exploration and discovery and makes
parting easier. GAM’s new furniture, beautiful and versatile, brings a personal touch to this
space.

Uno spazio adeguatamente preparato, curato € armonioso consente di accogliere bambini e
famiglie in un ambiente sicuro e stimolante, che incoraggia le esplorazioni e le scoperte

e rende piu sereno il distacco. Per quest’area GAM ha creato nuovi arredi, belli e versatili, che
personalizzano I'ambiente e modellano lo spazio.

Un espace bien préparé, soigné et harmonieux permet d’accueillir les enfants et leurs familles
dans un environnement sar et stimulant qui encourage les explorations et les découvertes et qui
rend la séparation plus sereine. Le nouveau mobilier de GAM, beau et polyvalent,

personnalise I'environnement et fagconne I'espace.

Un espacio adecuadamente preparado, cuidado y armonioso permite acoger a los ninos

y a las familias en un ambiente seguro y estimulante, que favorece las exploraciones y los
descubrimientos y hace mds serena la separaciéon. Para estas dreas GAM ha creado nuevos
mobiliarios, bellos y versdtiles, que personalizan el ambiente y modelan el espacio.

www.gonzagarredi.com
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FURNITURE
FORTHE
RECEPTION

ARREDI PER ' ACCOGLIENZA
MEUBLES POUR L'ACCUEIL
MOBILIARO PARA ACOGIDA

BRUCOPANCA

A bench that does what other benches cannot: not only can it stay
upright against a wall, but it also bends to form corners or arches,
distinguishing and customizing meeting spaces for children,
teachers and parents.

Una panca che fa quello che le alire panche non fanno: non sta
solo dritta appoggiata a un muro, ma si piega per formare angoli 0
archi, individuando e personalizzando spazi di incontro per bambini,
educatrici, genitori.

Un banc qui fait ce que les autres bancs ne font pas: non seulement il
peut rester droit contre un mur, mais il se plie également pour former
des angles ou des arcs, identifiant et personnalisant des espaces de
rencontre pour les enfants, éducateurs et parents.

Uno banco que hace lo que los ofros bancos no hacen: no solo
estd apoyado a una pared sino que se dobla formando dngulos y
arcos, individuando y personalizando espacios de encuentro para
ninos,educadoras, padres.

The cushions have removable covers. Brucopanca and Smartipouf may also be used without cushions.

| cuscini sono sfoderabili. Brucopanca e Smartipouf si possono utilizzare anche senza cuscino.

Les coussins sont déhoussables. Brucopanca et Smartipouf peuvent également étre utilisés sans coussin.

Los almohadones pueden desenfundarse. Brucopanca y Smartipouf pueden utilizarse también sin almohadon.

GA0200001
52x38x29h cm (1)
A
GA0200002
104x38x29h cm (2)

GA0200003 BRUCOPANCA

Brucopanca
156x38x29h cm (3) Brﬁcogcnm

Brucopanca

GA0200004
208x38x29h cm (4)

GAI223200
44x44x5h cm

A

CUSHION FOR
BRUCOPANCA

Cuscino Brucopanca
Coussin pour Brucopanca
Cojin para Brucopanca



SMARTIPOUF
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Smartipouf’s simple form, familiar to all children, makes the
space more welcoming. It is an informal and versatile seat
suitable for any environment. It is available in two sizes: one for
small children, one for everyone else.

Di forma semplice, familiare a tufti i bambini, Smartipouf rende lo
spazio pit ospitale. £ una seduta informale e versatile adatta a ogni
ambiente. E in due misure: una per i piti piccoli, una per tutti gli altri.

D’une forme simple, familier pour tous les enfants, Smartipouf rend
I'espace plus accueillant. Ce siege est informel et versatile, adapté
pour tous les environnements. Il est disponible en deux dimensions.

Su forma sencilla, familiar para todos los ninos, hace de Smartipouf
el espacio mds acogedor. Es un asiendo informar y versatil adecuado
para cualquier ambiente. Estd disponible en dos medidas: una para
los mds pequenos, otra para todos los demas.

GAI223001
@50x24h cm

1+

SMARTIPOUF MINI
Smartipouf Mini
Smartipouf Mini
Smartipouf Mini

GAI223003
@50x24h cm
1+

SMARTIPOUF FLAT MINI
Smartipouf Flat Mini
Smartipouf Flat Mini
Smartipouf Flat Mini

GAI223000
@75x42h cm
1+

SMARTIPOUF MAXI
Smartipouf Maxi
Smartipouf Maxi
Smartipouf Maxi

GAI223002
@75x42h cm
1+

SMARTIPOUF FLAT MAXI
Smartipouf Flat Maxi
Smartipouf Flat Maxi
Smartipouf Flat Maxi
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GAI223004
50X45X35h cm

1+

TRIANGULAR POUF
Pouf triangolare
Pouf triangulaire
Pouf triangular

GAI223005
@50x35h cm
1+

ROUND POUF
Pouf tondo
Pouf rond
Pouf redondo

GAI223006
50x50x35h cm
1+

SMALL SQUARE POUF
Pouf quadrato piccolo
Pouf carré petit

Pouf cuadrado pequeno

GAI223008
75x75x35h cm
1+

LAGRE SQUARE POUF
Pouf quadrato grande

Pouf carré grand

Pouf cuadrado grande

SISTEMA POUF

§<:>@%

System of soft benches and stools with wooden structure.

The height of the seat is a bit low for older children and a bit high for younger
children, making it suitable for everyone.

Simple objects of various elementary geometric shapes make for infinite
combinations to create seats of any shape and size.

Sistema di panche e sgabelli morbidi con struttura in legno.

L'altezza della sedufa € un po’ bassa per i grandi e un po’ alta per i piccoli: va
bene per futti.

Oggetti semplici di geometria elementare consentono una infinita varietd di
combinazioni per realizzare sedute di ogni forma e dimensione.

Systeme de bancs ef de fabourets doté d’une structure en bois.

La hauteur du siége est un peu basse pour les grands et un peu haut pour les plus
petits: elle convient @ fous.

Les objets simples aux formes géométriques de base permettent un nombre infini
de combinaisons pour réaliser des sieges de foutes les formes et dimensions.
Sistema de bancos y taburetes suaves con estructura de madera.

La altura del asiendo es un poco baja para los grandes y un poco alta para los
pequenos: sirve para todos.

Objetos sencillos de geometria elemental, permiten una infinita variedad de
combinaciones para realizar asientos de cualquier forma y dimension.

GAI223007
100x50x35h cm
1+

RECTANGULAR POUF
Pouf rettangolare
Pouf rectangulaire
Pouf rectangular




POUF SPECIAL
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1+
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; POUF SPECIAL O
' Pouf Special 0
l Pouf Special 0
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G102 G046

CODES AND COLORS
Codici e colori
Références et couleurs
Referencias y colores

The special items of the pouf system are large and special seats.
A ring and a cross, a zero and a plus, an O and an X.

The children can enter the O and stay in the hole. On the arms of the
X they can sit facing each other and chat.

Gli special del sistema pouf sono sedute grandi e speciali.

Un anello e una croce, uno zero e un pit, una O e una X.

Nella O i bambini possono anche entrare e stare nel buco. Sulle braccia
della X ci si pud sedere uno di fronte all‘altro a parlare.

Le systéme pouf consiste en de grands siéges particuliers.

En forme d’anneau et de croix, de zéro et de plus, de O et de X.

Dans le siege en forme de O, les enfants peuvent entrer et rester dans
le trou. Il est possible de s‘asseoir I'un devant I"autre sur les bras du X
pour parler.

Los elementos especiales del sistema pouf son asientos grandes y
especiales.

Un anillo y una cruz, un cero y un signo de mds, una O y una X.

Enla O los ninos pueden incluso entrar y estar en el hueco. En los brazos
de la X es posible sentarse frente a frente para conversar.

GAI223009
@120x35h cm

Pouf Special 0

GAI223010
135x135x35h cm

1+

POUF SPECIAL X
Pouf Special X

[ Pouf Special X
Pouf Special X
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GA0232000
105x41x100h cm

0+

9-PLACE OPEN DRESSING CABINET
Spogliatoio 9 posti a giorno

Vestiaire 9 places @ jour

Vestidor abierto 9 colgadores

GA0232101
71x41x100h cm

0+

6-PLACE DRESSING CABINET WITH
DOORS

Spogliatoio 6 posti ad ante
Vestiaire 6 places & portes

Vestidor 6 colgadores
con puertas

GA0232600
105x41x100h cm

3+

10-PLACE OPEN DRESSING
CABINET WITH HANGERS
Spogliatoio a 10 posti a giorno
con grucce

Vestiaire a 10 places d jour
avec cinires

Vestidor 10 colgadores
abierto con perchas

*

*

GA0232001
71x41x100h cm

0+

6-PLACE OPEN DRESSING CABINET
Spogliatoio 6 posti a giorno

Vestiaire 6 places & jour

Vestidor abierto 6 colgadores

GA0232100
105x41x100h cm

0+

9-PLACE DRESSING CABINET WITH
DOORS

Spogliatoio 9 posti ad anfe
Vestiaire 9 places a portes

Vestidor de 9 colgadores
con puertas

GA0232700
105x41x100h cm

3+

10-PLACE DRESSING CABINET
WITH DOORS AND HANGERS

Spogliatoio a 10 posti ad ante
con grucce

Vestiaire a 10 places
@ portes avec cintres

Vestidor 10 colgadores
con puertas y perchas



L

T

GA0232102
105x41x100h cm

0+

9-PLACE DRESSING CABINET
WITH INDIVIDUAL DOORS
Spogliatoio 9 posti ad ante
singole

Vestiaire 9 places a portes
individuelles

Vestidor de 9 colgadores
con puertas individuales

GA0233401

71x41x130h cm
3+

4 PLACE CLOAKROOM BENCH

Spogliaotio a panca con schiena
4 posti

Porte-manteaux & banquette
@ 4 places

Mueble vestidor con 4 asientos

GA0233412
144x41x150h cm

3+

8-PLACE CLOAKROOM WITH BENCH

AND COMPARTMENTS

Spogliatoio a 8 posti con panca e

caselle

Porte-manteaux a 8 places avec
banquette et casiers

Vestidor 8 colgadores con banco y

casillas

GA0233400
105x41x130 cm

3+

6 PLACE CLOAKROOM BENCH

Spogliatoio a panca con schiena
6 posti

Porte-manteaux a banquette
@ 6 places

Mueble vestidor con 6 asientos

* Colors - see page 055
Colori a pag 055
Couleurs ¢ la page 055
Colores - consulte la pagina 055

GA0232103
71x41x100h cm

0+

6-PLACE DRESSING CABINET
WITH INDIVIDUAL DOORS

Spogliatoio 6 posti ad ante singole
Vestiaire 6 places a portes
individuelles

Vestidor de 6 colgadores
con puertas individuales
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GA0233000 GA0233001 GA0233002
105x20x1,8 cm 67x20x1,8 cm 41x20x1,8 cm

1+ 1+ 1+

COAT RACK WITH COAT RACK WITH COAT RACK WITH

6 HOOKS 4 HOOKS 2 HOOKS

Asta appendiabiti Asta appendiabiti Asta appendiabiti

6 posti 4 posti 2 posti

Barre porte-manteaux Barre porte-manteaux Barre porte-manteaux
6 places 4 places 2 places

Perchero 6 colgadores Perchero 4 colgadores Perchero 2 colgadores

Hanger detail / Dettaglio appendiabiti GA0276205

Détail porte-manteaux / Detalle de colgador 105x26x22h cm
1+
SHELF WITH COLORED SIDES, FRONT
EDGE AND 6 HOOKS

Shelf with colored sides,
front edge and 6 hooks

Etagére avec cotés colorés,
bord avant et 6 crochets

*
. . . . . . Estante con laterales de colores,

borde delantero y 6 ganchos
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Atollo Cambio is a dressing space made ATOLLO CAMBIO

more comfortable with a carpet and a
centrally placed Smartipouf. On the hooks
for clothes there is also room for photos,
drawings and labels. With a large mirror it
can become the ideal space for disguises.

Atollo Cambio & uno spazio spogliatoio
reso pit confortevole da un tappeto, con al
centro un grande Smartipouf. Sui ganci per
i vestiti c'e posto per fotografie, disegni e
contrassegni. Con un grande specchio puod
diventare lo spazio ideale per i travestimenti.

Atollo Cambio est un espace dressing, rendu
plus confortable grGce & un fapis et a un
Smartipouf placé au centre. Sur les crochets
pour les vétements, il y a aussi de la place
pour des photos, dessins et étiquettes. Avec
un grand miroir, il peut devenir I'espace idéal
pour se déguiser.

Atollo Cambio es un espacio vestidor que se
hace mas confortable por una alfombra con
un gran Smartipouf al centro. En los ganchos
para la ropa hay espacios para fofografias,
dibujos y marcas de identificacion. Con un
gran espejo se puede convertir en el espacio
ideal para disfrazarse.

ATOLLI

Equipped spaces for children, themed islands to be built in larger rooms, which can
otherwise be disorienting.Atolli are safe places sized for children, built with curvilinear
organizer modules of various heights.

Spazi attrezzati a misura di bambino, isole tematiche da costruire all'interno di ambienti
grandi, che possono risultare spaesanti. Gli Atolli sono luoghi sicuri, dove i bambini ritrovano
la loro dimensione, costruiti con moduli contenitori curvilinei di varie altezze.

Espaces équipés pour les enfants, flots thématiques & construire d I'intérieur de grands
environnements qui peuvent désorienter les enfants. Les Atolli sont des endroits sirs ou
les enfants retrouvent leur dimension et qui sont construits avec des modules conteneurs

curvilignes de différentes hauteurs.

Espacios equipados a medida del nifio, islas temdticas para construir en el interior de
ambientes grandes, que pueden resultar ajenos. Los Atolli son lugares seguros donde
los nifios encuentran su dimension, construidos con modulos contenedores curvilineos
de varias alturas.

* Colors - see page 055
Colori a pag 055
Couleurs & la page 055
Colores - consulte la pagina 055

GA0232002
110x41x100h cm

1+

CURVED CLOAKROOM BENCH WITH
10 PLACES

Spogliatoio curvo 10 posti passante
Penderie courbe @ 10 places, passante
Vestidor curvo con 10 colgadores, pasante
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ECLISSE

Eclisse is a kind of puzzle, but also offers a number of seats of different heights: crescents to use as benches,
backrests, dens, rockers and tunnels. As a cylinder form, it works as a pouf or a wheel. Together the pieces of
Eclisse also form an island to be climbed.

E un gioco d‘incastri, ma anche una serie di sedute di altezze diverse: mezzelune da utilizzare come panche, schienali,
tane, dondoli, tunnel. E un cilindro che fa da pouf o ruota. Tutti insieme formano I’Eclisse, che € anche un‘isola da scalare.

Eclisse est une sorte de puzzle, mais offre également une série de sieges de différentes hauteurs: croissants a utiliser
comme bancs, dossiers, cachettes, bascules et funnels. En forme de cylindre, il fonctionne comme un pouf ou une roue.
Tous ensemble, les morceaux forment une Eclisse qui est également une ile & grimper.

Es un juego de encastres pero incluye una serie de asientos de varias alfuras: medias lunas a utilizarse como bancas,
respaldos, madrigueras, mecedoras, tineles. Es un cilindro que hace de puf o de rueda. Todos juntos forman el Eclisse,

. que incluso es una isla que escalar.
GAI223301

©120x40h cm
1+

ECLISSE S
Eclisse S

Eclisse S

Eclisse S

CUPOLA

A game for exploring two and three dimensionality. The two arched pieces can be laid on the ground to delimit a
space, used as a snake-shaped bench or placed vertically to build portals. Interlocked vertically the pieces can form
the frame of a dome-shaped space to enter.

Un gioco per scoprire il passaggio dalle due alle tre dimensioni. E formato da due pezzi ad arco, che appoggiati al suolo
delimitano uno spazio o compongono una panca a forma di serpente e collocati in verticale costruiscono portali. Incastrati fra
loro diventano la struttura spaziale di una cupola, un telaio aperto che definisce uno spazio nel quale si pud entrare.

Un jeu pour explorer les deux et trois dimensions. Les deux €léments en forme d’arc peuvent étre posés sur le sol pour délimiter

un espace, étre utilisés comme un banc en forme de serpent ou placés verticalement pour créer des portails. Encastrés entre
eux, les éléments forment la structure spatiale d'un déme, un cadre ouvert qui définit un espace ol on peut entrer.

Un juego para enfrentar el pasaje de las dos a las tres dimensiones. Estd formado por dos piezas a forma de arco que
apoyadas en el suelo delimitan un espacio o forman una banca a forma de serpiente y colocados verticalmente construyen
portales. Encastrados entre ellos se vuelven la estructura espacial de una cdpula, un bastidor abierto que define un espacio
en el cual se puede entrar.

GAI223401
@110x110x80h cm

1+

CUPOLA S
Cupola S
Cupola S
Cupola S
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Four circular elements that act as seats, protected islands,
bridges to cross or wheels.Towered up they form an Igli,
a soft and light den, a comfortable and safe space, easy
to assemble and disassemble.

Quattro elementi circolari funzionano come sedute,
isole protette, archi da aftraversare, ruote. Appoggiati uno
sull‘altro formano I'lglt, una tana morbida e leggera, uno
spazio confortevole e sicuro, facile da montare e smontare.
Quatre éléments circulaires qui fonctionnent comme des
sieges, des Tles protégées, des ponts @ traverser, des roues.
Appuyés les uns sur les autres, ils forment un Iglu, une
cachette moelleuse et 1Egére, un espace confortable et sdr,
facile & monter et a démonter.

Cuatro elemenfos circulares funcionan como asientos,
islas protegidas, arcos que atravesar, ruedas. Apoyados uno
sobre otro, forman un Iglt, una madriguera blanda y ligera,
un espacio confortable y seguro, facil de armar y desarmar.

@120x84h cm
1+

I6LU S
lglu S
Iglu S
Iglu S

GAI223501
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GA0302100
60x65x43/80h cm
A

STACKABLE POLYPROPYLENE
MOULDED CHAIR WITH ARMRESTS

Sedia monoscocca con braccioli in
polipropilene impilabile

Chaige empilable en polypropyléne
moulé avec accoudoirs

Silla apilable de polipropileno
moldeado con reposabrazos

GA0302101
80x84x40/80h cm

A

STACKABLE POLYPROPYLENE
MOULDED ARMCHAIR WITH
ARMRESTS

Poltrone lounge monoscocca con
braccioli in polipropilene impilabile

Fauteuil empilable en polypropyléne
moulé avec accoudoirs

Sillon apilable de polipropileno
moldeado con reposabrazo

GA0271026
105x100h cm

+1

WALL-MOUNTED BOOK STAND
Quiold libri a muro

Présentoir livres mural

Expositor libros pared

GA0302102
80x180x40/80h cm
A

STACKABLE POLYPROPYLENE
MOULDED SOFA WITH ARMRESTS

Divano lounge monoscocca con
braccioli in polipropilene impilabile

Sofa empilable en polypropyléne
moulé avec accoudoirs

Sofd apilable de polipropileno
moldeado con reposabrazos

GA0302103
100x70x35h cm

A

STACKABLE POLYPROPYLENE LOW
TABLE

Tavolino basso attesa in
polipropilene impilabile
Table basse empilable en
polypropyléne

Mesa baja de polipropileno apilable



GU0001290
69x60x44/77h cm

A

INDIVIDUAL ARMCHAIR
Poltroncina monoposto
Fauteuil individuel
Sillon individual

GAI215410
60x60x40/64h cm

A

BREASTFEEDING CHAIR
Poltrona per allattamento
Chaise d‘allaitement
Silla de lactancia

GU0000132

@ 40x167h cm
A

COAT STAND
Appendiabiti da terra
Porte-manteaux
Perchero

GU0001291
123x60x44/77h cm

A

2-PLACE SOFA
Divanetto a 2 posti
Canape A 2 Places
Sofa De 2 Plazas

GC0002499
48x41x42h cm

A

SHAPED POUF
Pouf sagomato
Pouf en forme
Pouf en forma

GC0000431
62,5x25x45h cm

A

10-PLACE UMBRELLA STAND
Portaombrelli 10 posti

Porte parapluies @ 10 places
Paraguero para 10 paraglias
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TABLES AND
CHAIRS

TAVOLI E SEDIE
TABLES ET CHAISES
MESAS Y ASIENTOS

Our table legs are made of solid beech and are fixed directly to the underside of the table top to
avoid encumbrances.The tables have different forms, but are of the same height and accessible
on all sides to facilitate the most diverse activities.

Edges are rounded and bolis are and non-protruding.

The chairs perfectly match the tables in height and are available

in wood and plastic with a metal frame.

Le gambe dei tavoli sono in massello di faggio, fissate direttamente al piano per evitare I'ingomloro
di fasce sottopiano. | tavoli hanno diverse geometrie, ma a paritd di altezza sono perfettamente
complanari e accessibili su tutti i lati, per consentire le pit diverse attivitd.

| bordi sono arrotondati e le viti non sono sporgenti. Le sedie, coordinate ai favoli per altezza, sono
disponibili sia in legno sia in plastica con struttura in metallo.

Nos pieds de table, en hétre massif, sont fixés directement sur le dessous de la table pour éviter tout
encombrement. Les tables présentent des géomeétries différentes, mais sont de méme hauteur et
accessibles de tous les cotés pour faciliter les activités les plus diverses. Les bords sont arrondis et les
boulons ne sont pas saillants. Les sieges, coordonnées & la hauteur des tables, sont disponibles en bois
et en plastique avec un cadre métallique.

Las patas de las mesas son de madera maciza de haya, fijadas directamente al plano para evitar

el espacio ocupado por las bandas debajo del plano. Las mesas tienen varias geometrias, pero a
paridad de altura son perfectamente coplanares y accesibles en todos los lados para permitir las
varias actividades. Los bordes son redondeados y los tornillos no son salientes. Las sillas, coordinadas a
las mesas por altura, estdn disponibles tanto de madera como de pldstico o con estructura de metal.

www.gonzagarredi.com
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TABLES AND
CHAIRS

TAVOLI E SEDIE
TABLES ET CHAISES
MESAS Y ASIENTOS

GA0240000 GA0240002 GA0240006

64x64x40h cm 64x64x53h cm 64x64x76h cm

0+ 3+ A

GA0240001 GA0240003

64x64x46h cm 64x64x59h cm

24 6+ SQUARE WOODEN TABLE
Tavolo quadrato in legno
Table carrée en bois
Mesa cuadrada de madera

GA0240100 GA0240202 GA0240206
75x75x40h cm 75x75x53h cm 75x75x76h cm
0+ 3+ A
GA0240201 GA0240203
75x75x46h cm 75x75x59h cm
2+ 6+ SQUARE WOODEN TABLE
Tavolo quadrato in legno
Table carrée en bois
Mesa cuadrada de madera
GA0240600 GA0240602 GA0240606
L 128x128x40h cm 128x128x53h cm 128x128x76h cm
I'\__ 0+ 3+ A
GA0240601 GA0240603
128x128x46h cm 128x128x59h cm
24 6+ SQUARE WOODEN TABLE
Tavolo quadrato in legno
Table carrée en bois
Mesa cuadrada de madera
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Table top detail.
Particolare del piano.

Détail du plan.

Detalle del plano de trabajo.

T

E
1\1“.‘\‘ o

£ o e
Pl K] &
N %

Detail of tables with heights 40, 46 and 53 cm.
Particolare dei tavoli con altezze 40, 46 e 53 cm.
Détail des fables avec hauteurs 40, 46 et 53 cm.

Detail of tables with heights 59, 64, 70 and 76 cm.
Particolare dei tavoli con altezze 59, 64,70 e 76 cm.

Détail des tables avec hauteurs 59, 64, 70 et 76 cm.
Defalle relativo a las mesas con alturas 59, 64,70y 76 cm.

Detalle de las mesas con alturas 40, 46 y 53 cm.

GA0241000
128x64x40h cm

0+

GA0241001
128x64x46h cm

2+

GA0241200
150x75x40h cm

0+

GA0241201
150x75x46h cm

2+

GA0241002
128x64x53h cm

3+

GA0241003
128x64x59h cm

6+

GA0241202
150x75x53h cm

3+

GA0241203
150x75x59h cm

6+

GA0241006
128x64x76 h cm

A

RECTANGULAR WOODEN TABLE
Tavolo rettangolare in legno
Table rectangulaire en bois
Mesa rectangular de madera

GA0241206
150x75x76h cm

A

RECTANGULAR WOODEN TABLE
Tavolo rettangolare in legno
Table rectangulaire en bois
Mesa rectangular de madera
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TABLES AND
CHAIRS

TAVOLI E SEDIE
TABLES ET CHAISES
MESAS Y ASIENTOS

GA0242200
128x111x40 h cm

0+

GA0241800
128x64x40 h cm

0+

GA0242000
94,5x128x40 h cm
0+

GA0242201
128x111x46 h cm

2+

GA0242202
128x111x53h cm

3+

GA0241801
128x64x46 h cm

2+

GA0241802
128x64x53h cm

3+

GA0242001
94,5x128x46 h cm
2+

GA0242002
94,5x128x53h cm
3+

GA0242203
128x111x59h cm

6+

HEXAGONAL WOODEN TABLE
Tavolo esagonale in legno
Table hexagonale en bois
Mesa hexagonal de madera

GA0241803
128x64x59h cm

6+

TRAPEZOIDAL WOODEN TABLE
Ttavolo trapezoidale in legno
Table trapézoidale en bois
Mesa trapezoidal de madera

GA0242003
94,5x128x59h cm
6+

TRIANGULAR WOODEN TABLE
Tavolo friangolare in legno
Table friangulaire en bois
Mesa triangular de madera



Designed for 5 children, or for 4 with side rest.
The high-chairs fit under the table.Their legs will not
obstruct each other.

Progettato per 5 bambini, oppure per 4 con appoggio
laterale. | seggioloni possono essere alloggiati sotto il
tavolo, le loro gambe non si infralciano fra loro.

Congu pour 5 enfants, ou bien pour 4 avec appui latéral.
Les chaises hautes peuvent étre logées sous la table,
leur pietements de soutien ne se génent pas entre eux.

Disenada para 5 ninos o para 4 con apoyo lateral.
Las tronas pueden ser alojadas debajo de la mesa,
sus patas no se obstaculizan entre si.

GA0242800
@ 90x40h cm

GA0242801
@ 90x46h cm

GA0243000
@ 128x40h cm

GA0243001
@ 128x46h cm

GA0242802
@ 90x53h cm

GA0242803
@ 90x59h cm

GA0243002
@ 128x53h cm

GA0243003
@ 128x59h cm

GA0242400
194x102x40h cm

GA0242401
194x102x46h cm

GA0242806
@ 90x76h cm

ROUND WOODEN TABLE
Tavolo rotondo in legno
Table ronde en bois

Mesa redonda de madera

GA0243006
@ 128x76h cm

ROUND WOODEN TABLE
Tavolo rotondo in legno
Table ronde en bois

Mesa redonda de madera

GA0242402
194x102x53h cm

WOODEN CURVED TABLE FOR
BABIES

Tavolo pappa curvo in legno
Table bébés en bois
Mesa papilla curva
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TABLES AND
CHAIRS

TAVOLI E SEDIE
TABLES ET CHAISES
MESAS Y ASIENTOS

MODULAR
TABLES

TAVOLI COMPONIBILI
TABLES MODULAIRES
MESAS MODULARES

032

B = S R e L

.*n.

=== | GA0240400

40h cm
0+

GA0240401
46h cm
1+

GP0900101
65x65x46 h cm

1+

metallo

GP0941001
130x65x46 h

1+

RECTANGULAR TABLE WITH
METAL FRAME

in metallo

en mefal

de metal

SQUARE TABLE WITH METAL FRAME
Tavolo quadrato con struttura in

Table carree avec cadre en metal
Mesa cuadrada con marco de metal

Tavolo rettangolare con struttura
Table rectangulaire avec cadre

Mesa rectangulare con marco

= . B '- )

T |-

GA0240402 GA0240404
53h cm 64h cm
3+ 7+
GA0240403 GA0240405
59h cm 70h cm
5+ 9+
GP0900102
65x65x53 h
3+

metallo

3+

SQUARE TABLE WITH METAL
FRAME
Tavolo quadrato con struttura in

Table carree avec cadre en metal
Mesa cuadrada con marco de metal

GP0941002
130x65x53 h

RECTANGULAR TABLE WITH
METAL FRAME

Tavolo reftangolare con sfruftura
in mefallo

Table rectangulaire avec cadre
en metal

Mesa rectangulare con marco
de metal

GA0240406
76h cm

A

FIXED SINGLE LEG
Gamba singola fissa
Jambe singuliére fixe
Pata dnica fija

GP0904210
140x80x76 h

A
LARGE TABLE WITH METAL
FRAME

Tavolo grande con struttura
in metallo

Table grande avec cadre
en mefal

Mesa grande con marco
de mefal



GA0240011
64x64x2,6h cm

SQUARE TABLE TOP

Piano tavolo quadrato
Plan table carrée

Plano de trabajo cuadrado

GA0240010
75x75x2,6h cm

MEDIUM SIZED SQUARE
TABLE TOP

Piano tavolo quadrato
medio

Plan table carrée moyen

Plano de trabajo
cuadrado mediano

GA0241010
128x64x2,6h cm

RECTANGULAR TABLE TOP
Piano tavolo rettangolare
Plan table rectangulaire

Plano de trabajo
rectangular

GA0242810
@ 90x2,6h cm

ROUND TABLE TOP
Piano tavolo rotondo
Plan table rond

Plano de trabajo redondo

GA0240610
128x128x2,6h cm

LARGE SQUARE TABLE
TOP

Piano tavolo quadrato
grande

Plan table carrée grand

Plano de trabajo
cuadrado grande

GA0241210
150x75x2,6h cm

LARGE REGTANGULAR
TABLE

Piano tovolo reftangolare
grande

Plan table
rectangulaire grand

Plano de trabajo
rectangular grande

GA0243010
@ 128x2,6h cm

LARGE ROUND TABLE TOP

Piano tavolo rotondo
grande

Plan table rond grand

Plano de trabajo
redondo grande

o+

O

@i%%%

1+ 3+ 5+ 7+ 9+

O

4
e

GA0241810
128x64x2,6h cm

TRAPEZOIDAL TABLE TOP
Piano tavolo trapezoidale
Plan table trapézoidal

Plano de frabajo
trapezoidal

GA0242210
128x111x2,6h cm

HEXAGONAL TABLE TOP
Piano favolo esagonale
Plan table hexagonal
Plano de trabajo hexagonal

GA0242010
94,5x128x2,6h cm

TRIANGULAR TABLE TOP
Piano tavolo triangolare
Plan table triangulaire
Plano de trabajo friangular
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TABLES AND
CHAIRS

TAVOLI E SEDIE
TABLES ET CHAISES
MESAS Y ASIENTOS

The backrest slots offer children grips for dragging, pushing and support for when they
begin to walk.

Le asole dello schienale sono impugnature per i bambini, che possono frascinare o
spingere le Pluripit, per spostarle o per appoggiarsi quando cominciano a camminare.

Les boutonniéres du dossier offrent des poignées aux enfants, qui peuvent ainsi les firer,
pousser et s’y tenir quand ils commencent & marcher.

Los ojales del respaldo son empunaduras para los ninos, que pueden arrastrar las sillas
o0 empuijarlas para desplazarlas o apoyarse cuando comienzan a caminar.

GA0245800

36x31,4x31,4h cm
SEAT - SEDUTA - ASSISE - ASIENTO
16/21h cm

0+

PLURIPIU CHAIR
Pluripit seggiolina
Petite chaise Pluripili
Silla Pluripid

GA0245801

0+

PADDES REDUCER FOR PLURIPIU
CHAIR

Riduttore imbottito per Pluripit
Réducteur rembourré pour chaise Pluripit
Reductor acolchado para silla Pluripil



PLURIPIU

A new and original multipurpose chair, designed for novel uses. With four holes and four bevelled
buttons, Pluripill units connect with each other like parts of giant puzzle.

Una nuova originale sedia pluriuso, progettata per offrire possibilita di utilizzo inedite: con quattro fori e quattro
bottoni in rilievo, le Pluripit si agganciano tra loro come pezzi di un grande gioco di incastri.

Une nouvelle et originale chaise multi-usage, congue pour de nouvelles utilisations.Avec quatre trous ef quatre
boutons en relief, les €léments Pluripili se fixent les uns aux autres comme les pieces d’'un puzzle géant.

Una silla multiusos nueva y original, disefada para ofrecer posibilidades de uso inéditas: con cuatro agujeros
y cuatro bofones en relieve, las pluripit se enganchan entre ellas como piezas de un gran juego de encastres.

They can also be used to form shelves or divisors,
or stacked for storage, fo optimize space.

Si possono costruire scaffali o divisori, o riporre le Pluripit

che non si utilizzano quotidianamente, per ottimizzare gli spazi.
Elles peuvent également étre utilisées pour former des étagéres

ou des diviseurs, ou empilées pour optimiser I’espace.

Se pueden construir asT libreras o divisores, o reponer las sillas

que no se usan diariamente, para opfimizar los espacios.
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TAVOLI E SEDIE
TABLES ET CHAISES
MESAS Y ASIENTOS

Highchairs
suitable for
tables h 53 cm. GA0244000
Seggioloni
per tavoli di 46x47,5x33/63h cm
altezza 53 cm. 0+
Chaises hautes PADDED WOODEN
appropriées pour %
les fables h 63 cm. H'Gﬂ CHA'B
Seggiolone in legno
Tronas adecuados imbottito
para las mesas Chaise haute
h 53 cm. en bois rembourrée
Trona de madera acolchada

036

GA0245300
34x32x16/21/30h cm

0+

ALL-PURPOSE WOODEN CHAIR
Seggiolina pluriuso in legno
Petite chaise bois multi-usage
Silla de madera varios usos

GA0244100
47x47x33/64h cm

0+

PADDED WOODEN
HIGH-CHAIR

Seggiolone in legno
imbottito impilabile
Chaise haute

en bois rembourrée

Trona de madera acolchada

GA0245301
0+

PADDED REDUCER FOR ALL-
PURPOSE CHAIR GA0245300

Riduttore imbottito per seggiolina
pluriuso GA0245300

Réducteur rembourré pour
chaise multi-usage GA0245300

Reductor acolchado para silla
varios usos GA0245300

GA0245302
0+

PADDED REDUCER FOR ALL-
PURPOSE CHAIR GA0245300

Riduttore imbottito per seggiolina
pluriuso GA0245300

Réducteur rembourré pour chaise
multi-usage GA0245300

Reductor acolchado para silla
varios usos GA0245300



GA0245101
31X29X26/54h cm

2+

WOODEN CHAIR WITH ARMRESTS
Seggiolina in legno con braccioli
Petite chaise en bois avec accoudoirs
Silla de madera con brazos

GA0245400
87X31X36h cm

0+

ALL-PURPOSE BENCH
Panchetta pluriuso

Petit banc multi-usage
Banco para varios usos

GA0246202
88x33x31h cm

3+

WOODEN BENCH WITHOUT
BACKREST

Panchetta in legno senza schienale
Banc en bois sans dossier
Banco de madera sin respaldo

GA0245201
31X29X26/54h cm

2+

GA0246002
34x32x31/60h cm

3+

GA0246003
38x35x35/66h cm

6+

WOODEN CHAIR WITHOUT ARMRESTS
Seggiolina in legno senza braccioli
Petite chaise en bois sans accoudoirs
Silla de madera sin brazos

La storica sedia GAM, robusta e sempre attuale.
The historic GAM chair, sturdy and timeless.

La chaise historique GAM, robuste et toujours actuelle.
La histérica silla GAM, robusta y siempre actual.

GA0246302
88x33x31/60h cm

3+

WOODEN BENCH WITH BACKREST
Panchetta in legno con schienale
Banc en bois avec dossier

Banco de madera con respaldo
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GAM design. Colours available:

light blue/blue and green/light green colours.

Design GAM. Colori disponibili:
azzurro/blu e verde/verdino.

Design GAM. Couleurs disponibles:
bleu clair/bleu et vert/vert pale.

Disefio GAM. Colores disponibles:
azul/celeste y verde/verde claro.

GA0246901
30x25,5x26/54h cm
2+

GA0246902
32x28x31/60h cm
3+

GA0246903
32x32x35/67h cm
5+

GA0246602
28x30x30/57h cm

3+

WOODEN CHAIR WITH SLATS
Seggiolina in lengo a stecche
Petite chaise en bois a listels
Silla de madera de tablillas

GA0246904
34,5x34x38/71h cm

7+

STACKABLE WOODEN
CHAIR

Seggiolina in legno
impilabile

Petite chaise en bois
empilable

Silla de madera
apilable

GA0246906

38x40x46/83h cm

A The historic GAM chair, sturdy
and timeless.
La storica sedia GAM, robusta e
sempre atfuale.

ﬁ‘,,‘},"l'é‘s‘?éf,}({,?““ La chaise historique GAM,

Seggiolina in legno robuste et foujours actuelle.

impilabile per adulti
Chaise en bois empilable
pour adultes

Silla de madera apilable
para adultos

La historica silla GAM, robusta y
siempre actual.

GA0246912
32x28x31/60h cm
3+

STACKABLE COLORED
WOODEN CHAIR

Seggiolina colorata in
legno, impilabile
Chaise colorée en bois,
empilable

Silla de madera de
colores, apilable



GA0247312
30x30x30h cm

3+

FIXED STOOL WITH
CURVED WOODEN LEGS

Sgabello fisso gambe
curve in legno

Tabouret fixe piétements
courbes en bois

Taburete fijo patas curvas
de madera

GA0244600
37.5x38,5x32/62h cm

A

STOOL ON WHEELS WITH LOW
BACKREST

Sgabello su ruote con schienale
basso

Tabouret sur roulettes avec dossier
bas

Taburete sobre ruedas con respaldo
bajo

a2g ¥

2+ 3+5+6+7+ A

GA0247315
30x30x45h cm

A
WOODEN FIXED STOOL
WITH CURVED LEGS

Sgabello fisso gambe
curve in legno

Tabouret fixe en bois avec
jambes courbes

Taburete fijo de madera
con piernas curvas

Extremely sturdy thanks to the five spokes. Complete with lumbar support, facilitates the work
of the assistants during meals.

Particolarmente resistente grazie alle cinque razze. Dotfato di sostegno lombare, agevola il lavoro delle
educatrici durante il pasto.

Particulierement résistant gréice aux cing branches. Doté de support lombaire, facilite le travail des
éducatrices pendant le repas.

Particularmente resistente gracias a las cinco ruedas. Dotado de sostén lumbar, facilita el trabajo de
los maestros durante la comida.
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Our organizer furniture is a highly modular system that allows the creation of corner spaces and partition walls.
The exposed back of the furniture can be hung with mirrors, cork panels and whiteboards. The furniture can be
completely disassembled and its parts are separately replaceable.This feature extends considerably the
life-cycle of these furnishings and facilitates final disposal.The edges, in ABS, are rounded and naturally painted.
Doors are equipped with cushioning pads and handles are available in wood and anti-shock leather.

The wooden feet are adjustable and, on request, can be replaced with lockable wheels.

I mobili contenitori compongono un sistema modulare ricco di elementi flessibili e dinamici, in grado

di creare angoli e pareti divisorie. La schiena, a vista, &€ attrezzabile con specchi, pannelli in sughero e lavagne.

I mobili sono completamente smontabili e le varie parti che li compongono sono sostituibili separatamente: questa
carafteristica prolunga il tempo di utilizzo degli arredi e ne facilita la dismissione a fine ciclo di vita.

| bordi, in ABS, sono arrotfondati e verniciati al naturale. Le ante sono dotate di feltrini antirumore in battuta e le maniglie
sono disponibili sia in legno sia in cuoio antitrauma. | piedi in legno sono regolabili

e, a richiesta, sostituibili con ruote dotate di sistema di bloccaggio.

Nos meubles de rangement forment un systéme modulaire frés riche en éléments flexibles et dynamiques, capables
de créer des coins et des parois de séparation. Le dos apparent peut étre équipé de miroirs, de panneaux en liege
et de fableaux. Les meubles peuvent étre entierement démontés et les différentes pieces qui les composent sont
remplacables séparément: cette caractéristique prolonge la durée d'utilisation des meubles et facilite I'élimination en
fin de vie. Les bords, en ABS, sont arrondis et peints aux peintures naturelles. Les portes sont équipées d’amortisseurs
et les poignées sont disponibles en bois et en cuir antichoc. Les pieds en bois sont réglables et, sur demande,
remplagables avec des roues équipées d'un systeme de verrouillage.

Los muebles contenedores constituyen un sistema modular rico en elementos muy flexibles y dindmicos, que permiten
crear dngulos y paredes divisorias. El respaldo, abierto, puede equiparse con espejos, paneles de corcho y pizarras.
Los muebles son enteramente desarmables y las varias partes que los compones pueden sustituirse por separado:
esta caracteristica prolonga el fiempo de uso del mobiliario y facilita la eliminacion al final del ciclo de vida.

Los bordes de ABS, son redondeados y barnizados al natural. Las puertas disponen de fieltros supresores de ruidos

en el tope y las manijas estén disponibles fanto de madera como de cuero a prueba de golpes. Los pies de madera
son ajustables y a pedido pueden sustituirse con ruedas provistas de sistema de bloqueo.

www.gonzagarredi.com
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A WHOLE NEW IMAGE FOR GAM
ORGANIZERS

UN VESTITO TUTTO NUOVO PER | CONTENITORI GAM
UN VISAGE ENTIEREMENT NOUVEAU POUR LES RANGEMENTS GAM
UN VESTIDO MUY NOVEDOSO PARA LOS CONTENEDORES GAM

Clean lines and light colours to respond to the needs of pedagogy today with modern and minimal design.
Edges in bleached oak, frame-flush doors and open shelves, minimal handles and square feet renew this line of
furniture. All can be put on wheels to make the furniture adaptable to changing needs.

Linee pulite e colori chiari per rispondere alle esigenze di una buona pedagogia con un design moderno e minimale.
Bordi in rovere sbiancato, ante e ripiani a giorno a filo con la struttura, maniglie essenziali e piedi squadrati rinnovano
la linea dei mobili. Tutti possono essere messi su ruote per rendere Iarredamento flessibile e adattabile al mutare delle
esigenze.

Des lignes épurées et des couleurs claires pour répondre aux besoins d’une bonne pédagogie avec un style moderne et
minimaliste. Des bords en chéne blanchi, des portes et des étageéres ouvertes et encastrées, des poignées minimalistes
ef des pieds carrés donnent un souffie nouveau & notre ligne de meubles. Tous peuvent étre équipés de roues, rendant
I'aménagement de I'espace flexible et adaptable @ I'évolution des besoins.

Lineas limpias y colores claros para responder a las exigencias de una buena pedagogia con un design moderno y
minimal. Bordes de roble blanqueado, puertas y estantes abiertas a ras de la estructura, manijas esenciales y pies
escuadrados renuevan la linea de los muebles. Todos pueden colocarse sobre ruedas para hacer el mobiliario flexible

y adaptable al cambio de las exigencias.

Frame and shelving finish in
matt cream coloured laminate.
Matching with tables.

Neutral finish to suit all
environments.

Sides and edges to match the
rest of the line.

Dynamic structures, with
optional wheels for modularity
across spaces.

Flush doors improve the
aesthetics and linearity of the
furnishing compositions.

New three-dimensional edges,
to highlight the quality of the
material used.

Finitura della struttura e

dei piani in laminato color
latte antriflesso. Continuitd
estetica con i tavoli.
Neutralita della finitura per
ambienti non impattanti.
Fianchi e bordi in continuita
estetica con la linea base.
Dinamicita delle strutture,
con inserimento di ruote

a beneficio della flessibilita
continua degli spazi. Ante a
filo per aumentare il pregio
estetico e la linearita delle
composizioni d‘arredo.
Nuovo bordo ridimensionale
in rilievo, per sottolineare

la percezione materica del
mobile.

Revétement stratifié de la structure
et des plans en couleur ivoire
antireflet. Continuité esthétique
avec les tables.

Finition neutre pour convenir @
tous les environnements

Cotés et bords en continuité
esthétique avec la ligne de base.
Structures dynamiques avec roues
pour plus de modularité continue
des espaces.

Portes encastrées pour augmenter
la valeur esthétique et la linéarité

des compositions d’‘ameublement.

Nouveau bord tridimensionnel en
relief pour souligner la qualité du
matériau utilisé.

Acabado de la estructura y planos en laminado
color leche anti refiectante. Continuidad estética

con las mesas.

Neutralidad del acabado para ambientes

no impactantes.

Lados y bordes en confinuidad estética

con la [inea bdsica.

Dinamismo de las estructuras con insercion de ruedas
en beneficio de la fiexibilidad continua de los espacios.
Puertas a ras para aumentar el valor estético y la
linealidad de las composiciones de mobiliario.
Nuevo borde fridimensional en relieve para aumentar
la percepcion material del mueble.




Square feet
Piedi squadrati
Pieds carrés

Pies escuadrados

In accordance with standards EN 16121 and EN 16122
A norma EN 16121 e EN 16122

Conformément @ EN 16121 et EN 16122

Conforme con EN 16121 y EN 16122

All the furniture can have square feet.

Tutti i mobili possono avere i piedi squadrati.

Tous les meubles peuvent avoir les pieds carrés.
Todos los muebles pueden tener los pies escuadrados.

All the furniture can have wheels.The height of the wheels is identical to that of the feet,
cylindrical or square, to allow combinations of fixed and mobile modules.

Tutti i mobili possono essere su ruote. L'altezza delle ruote € identica a quella dei piedi,
cilindrici e squadrati, per permettere accostamenti di moduli fissi e mobili.

Tous les meubles peuvent avoir des roues. La hauteur des roues est identique @ celle des
pieds, cylindriques et carrés, pour permetire des combinaisons de modules fixes et mobiles.

Todos los muebles pueden colocarse sobre ruedas. La altura de las ruedas es idéntica a la de
los pies, cilindricos y escuadrados, para permitir combinaciones de modulos fijos y moviles.
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GA0251001
71x41x70h cm

1+

OPEN CABINET
Contenitore a giorno
Meuble & jour
Mueble estanteria

044

GA0250000
105x41x40h cm

1+

OPEN CABINET
Contenitore a giorno
Meuble @ jour
Mueble esfanteria

GA0251000
105x41x70h cm

1+

OPEN CABINET
Contenitore a giorno
Meuble @ jour
Mueble esfanteria

GA0251002
105x41x60h cm
1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

OPEN CABINET
Contenitore a giorno
Meuble @ jour
Mueble estanteria

GA0250200
105x41x40h cm

1+

3-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore 3 caselle

Meuble 3 cases

Mueble armario 3 casillas

GA0251910
105x41x70h cm

1+

CABINET FOR MONTESSORI
SENSORY MATERIAL

Contenitore per materiale sensoriale
monfessori

Meuble pour Matériel Sensoriel
Montessori

Armario para Material Sensorial
Montessori

GA0251100
105x41x70h cm

1+

PARTITION CABINET
Contenitore divisorio
Meuble cloison

Mueble armario divisorio




GA0251200
105x41x70h cm

1+

CABINET WITH DOORS
Contenitore ad ante

Meuble & portes

Mueble armario con puertas

GA0251202
105x41x60n cm

1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

CABINET WITH DOORS
Contenitore ad anfe

Meuble & portes

Mueble armario con puertas

GA0251800
105x41x70h cm

1+

6-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 6 caselle
Meuble & 6 cases

Mueble armario 6 casillas

G206

DOORS g
Colors =

ANTE
Tabella colori

PORTES
Couleurs

PUERTAS
Colores

GA0251201
71x41x70h cm

1+

CABINET WITH DOORS
Contenitore ad anfe

Meuble & portes

Mueble armario con puertas

GA0251500
43x41x70h cm

1+

CORNER CABINET
Contenitore ad angolo
Meuble & angle
Esquinero

GA0251801
71x41x70h cm

1+

4-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 4 caselle
Meuble & 4 cases

Mueble armario 4 casillas
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GA0252900 GA0251900
43x41x100h cm 105x41x70h cm
- = u "

— ORGANIZER WITH 7 COLOURED

BOXES

CORNER CABINET Confenitore
Contenitore ad angolo 1 - a 7 caselle colorate
Meuble & angle L Meuble & 7 cases colorées
Esquinero - Contenedor 7 casillas de colores
GA0252000 GA0252001 GA0252101

105x41x100h cm 71x41x100h cm o 105x41x100h cm
1+ 1+ 1+
HALF-OPEN PARTITION
CABINET
OPEN CABINET OPEN CABINET Contenitore divisorio semi-
Contenitore a giorno Contenitore a giorno passante
Meuble & jour Meuble & jour Meuble cloison passant
Mueble estanteria Mueble estanteria Armario pasante
GA0252003 GA0252002
105x41x90h cm 71x41x90h cm
1+ 1+
FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER A SUPERPOSER - A SOBREPONER
OPEN CABINET OPEN CABINET
Contenitore a giorno Contenitore a giorno

Meuble & jour Meuble @ jour
Mueble estanteria Mueble estanteria
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GA0252004
105x41x90h cm

1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

COMPLETELY OPEN PARTITION
CABINET WITH 2 SHELVES
Contenitore divisorio completamente
passante con 2 ripiani
Meuble-cloison entierement passant
avec 2 étageres

Armario divisorio fofalmente pasante
con 2 estantes

GA0252400
105x41x100n cm

1+

CABINET WITH DOORS
Contenitore ad ante

Meuble & portes

Mueble armario con puertas

o
- ENEEE

GA0252401
71x41x100h cm

1+

CABINET WITH DOORS

L Contenitore ad ante

Meuble & portes

Mueble armario con puertas

= 1+
PARTITION CABINET
Contenitore divisorio
Meuble cloison

* Colors - see page 055
Colori a pag 055
Couleurs ¢ la page 055
Colores - consulte la pagina 055

GA0252100
105x41x100h cm

Armario divisorio

*

GA0252403
105x41x90h cm

1+

. . FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

CABINET WITH DOORS
Contenitore ad ante

Meuble & portes

Mueble armario con puertas

GA0252500
105x41x100h cm

1+

CABINET WITH 4
SHELVES

Confenitore
con quattro ripiani

Meuble & 4 étageéres

Mueble armario con 4
estantes

GA0252200
105x41x100h cm

1+

CABINET WITH
DOORS

Contenitore con antine
Meuble & portes

Mueble armario
con puertas

- ENEEE
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GA0252600
105x41x100h cm

1+

9-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 9 caselle
Meuble & 9 cases

Mueble armario 9 casillas

GA0252603
105x41x100h cm

1+

12-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 12 caselle
Meuble & 12 cases

Mueble armario 12 casillas

GA0252602
105x41x100h cm

1+

CABINET WITH 2 DOORS AND OPEN
Contenitore a 2 ante a giorno
Meuble & 2 portes et @ jour

Mueble 2 puertas y 2 estantes

GA0252605
105x41x90h cm
1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

9-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 9 caselle
Meuble & 9 cases

Mueble armario 9 casillas

GA0252601
71x41x100h cm

1+

6-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 6 caselle
Meuble & 6 cases

Mueble armario 6 casillas

GA0252604
105x41x100h cm

1+

ORGANIZER WITH 9 COLOURED
BOXES

Contenitore a 9 caselle colorate
Meuble & 9 cases colorées
Contenedor 9 casillas de colores



*

GA0252700
105x41x100h cm

1+

15-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 15 caselle
Meuble & 15 cases

Mueble armario 15 casillas

GA0258000
105x41x100n cm

1+

CABINET WITH 5
COMPARTMENTS AND 2
SHELVES

Contenitore a 5 caselle e 2 ripiani
Meuble & 5 cases et 2 étageres

Mueble armario 5 casillas
y 2 estantes

GA0258300
105x41x100h cm

1+

CABINET WITH DOOR AND OPEN
Contenitore ad anta e a giomo
Meuble & porte et @ jour

Mueble armario y estanteria

* Colors - see page 055
Colori a pag 055
Couleurs ¢ la page 055
Colores - consulte la pagina 055

GA0252701
71x41x100h cm

1+

10-COMPARTMENTS CABINET
Contenitore a 10 caselle
Meuble & 10 cases

Mueble armario 10 casillas

GA0258100
105x41x100n cm

1+

UNIT FOR DRESSING-UP
Mobile per travestimenti
Meuble pour jeux déguisement
Mueble para disfraces

GA0253005
41x41x100h cm

1+

OPEN COLUMN UNIT
Colonna bassa a giomo
Colonne & jour
Columna abierta
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CURVED CABINETS

CONTENITORI CURVI
MEUBLES COURBES
MUEBLES DE ALMACENAJE CURVOS

The curved cabinets shape the space to create cozy and recognizable contexts,
as the Atolli, or to build partition walls characterized by soft and sinuous lines.

| contenitori curvi modellano lo spazio, per creare contesti raccolti e riconoscibili come
gli Atolli o per costruire pareti divisorie dalle linee morbide e sinuose.

Les meubles courbés faconnent |'espace, pour créer des confextes recueillis et
identifiés, comme les Atolli, ou pour construire des partitions caractérisées par des
lignes douces et souples.

Los muebles curvilineos redisefan el espacio, para crear contextos recogidos e
identificados como los Atolli, o para construir tabiques divisorios con lineas suaves
y sinuosas.

1]
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GA0250001
110x41x40h cm

1+

45° OPEN CURVED CABINET
Mobile curvo a 45° passante
Meuble courbe & 45° passant
Armario curvo a 45° pasante

GA0252005
110x41x100n cm

1+

45° OPEN CURVED CABINET
Mobile curvo a 45° passante
Meuble courbe & 45° passant
Armario curvo a 45° pasante

GA0252006
110x41x100h cm

1+

45° HALF-OPEN CURVED CABINET
Mobile curvo a 45° semi-passante

Meuble courbe & 45° passant
Armario curvo a 45° pasante

y ¥V |
e B

v I

GA0251004
110x41x70h cm
1+

45° OPEN CURVED CABINET
Mobile curvo a 45° passante
Meuble courbe & 45° passant
Armario curvo a 45° pasante

GA0251005
110x41x70h cm

1+

45° HALF-OPEN CURVED CABINET
Mobile curvo a 45° semi-passante
Meuble courbe @ 45° passant
Armario curvo a 45° pasante

GA0232002
110x41x100h cm
1+

CURVED CLOAKROOM BENCH WITH 10
PLACES

Spogliatoio curvo a 10 posti passante
Penderie courbe @ 10 places, passante
Vestidor curvo con 10 colgadores, pasante
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ATOLLO LETTURA

Atollo Lettura is a place for books, a small
library. The surrounding soft seats and
central mat are designed for moments of
story-telling and narration.The shelving, half
open to the inside and half to the outside,
houses soft and hardcover books and is
easily accessible to both children and adults.

L'Atollo Leftura € il luogo dei libri, la piccola
biblioteca della sezione. Le sedute morbide
lungo la circonferenza e il tappeto centrale sono
progettati per i momenti dedicati al racconto
e alla narrazione. La scaffalatura, aperta per
metd verso l'inferno e per metfa verso I'esterno,
contiene libri e cartonati, accessibili a bambini
e adulti.

Atollo Lettura est le lieu pour les livres: une petite bibliotheque. Les sieéges souples environnants et le tapis central sont
congus pour des moments dédiés au récit et a la narration. Le rayonnage, ouvert a moitié vers I'intérieur et I'autre moitié

vers |'extérieur, contient des livres carfonnés, accessibles d la fois aux enfants et aux adultes.

Atollo Leftura es el lugar de los libros, la pequena bibliofeca de la seccion. Los asientos blandos a lo largo de la circunferencia
y la alfombra central han sido disefiados para los momentos dedicados a los cuentos y a la narracién. La estanteria, abierta
mitad hacia el interior y mitad hacia el exterior, acoge libros y encartonados, accesibles a ninos y adultos.

GAI212800
76,5x35x14h cm
GAI212801
76,5x35x31h cm
0+

ROUNDED 45° BENCH
Divanetto curvo a 45°
Banc courbe 45°
Banco curvo 45°

GA0251005
110x41x70nh cm

1+

45° HALF-OPEN CURVED CABINET
Mobile curvo a 45° semi-passante
Meuble courbe a 45° passant
Armario curvo a 45° pasante




ATOLLO DISEGNO

Atollo Disegno is a little lab-workshop. At the centre is a round table surrounded by stools and open cabinets
for paper and cardboard, colours, pastels and everything necessary for arts and craft. Running around the
outside is a strip of wood for holding drawings, watercolours and collages.

Atollo Disegno € un piccolo laboratorio-atelier. Al
centro, un favolo rotondo circondato da sgabelli,
inforno contenitori aperti per carta e cartoncini,
colori, pastelli e tutto cio che serve per le attivitd
grafiche e manipolative. All‘esterno corre una
fascia di legno a cui appendere disegni, acquerelli,
collage.

Atollo Disegno est un petit laboratoire-afelier.
Au centre, il y a une table ronde entourée de
tabourets et de confeneurs ouverts pour le papier
et le carton, pour les crayons de couleurs, pastels
et fout le nécessaire pour les arts et les activités O’ O
manuelles. Une bande en bois est installée &
I'extérieur pour accrocher les dessins, aquarelles

et collages.
Atollo Disegno es un pequeno taller. Al centro, O O

una mesa redonda circundada por taburetes,
alrededor contenedores abierfos para papeles
y cartulinas, colores, ldpices de color y todo lo Q O
necesario para atarearse en las varias actividades.
En el exterior un liston de madera para colgar
dibujos, acuarelas, collages.

ATOLLI

Equipped spaces for children, themed islands to be built in larger rooms, which can
otherwise be disorienting. Atolli are safe places sized for children, built with curvilinear
organizer modules of various heights.

GA0252006 Esp_oces équipés pour les enfo/nts,. flots thématiques a construire d | |nTer|eur_de grand§

environnements qui peuvent désorienter les enfants. Les Atolli sont des endroits sdrs ol
110x41x100h cm les enfants refrouvent leur dimension et qui sont construits avec des modules conteneurs
1+ curvilignes de différentes hauteurs.

Spazi attrezzati a misura di bambino, isole tematiche da costruire allinterno di ambienti
grandi, che possono risultare spaesanti. Gli Atolli sono luoghi sicuri, dove i bambini ritrovano la
loro dimensione, costruiti con moduli contenitori curvilinei di varie altezze.

45° HALF-OPEN CURVED CABINET Espacios equipados a medida del nifo, islas temdticas para construir en el interior de
Mobile curvo a 45° semi-passante ambientes grandes, que pueden resultar ajenos. Los Afolli son lugares seguros donde los nifios
Meuble courbe & 45° passant encuentran su dimension, construidos con madulos contenedores curvilineos de varias alturas.
Armario curvo a 45° pasante
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GA0251802
71x41x70h cm

1+

2-COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore a 2 vani

Meuble & 2 compartiments

Mueble contenedor 2 compartimientos

GA0251804
105x41x70h cm

1+

3-COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore a 3 vani

Meuble & 3 compartiments

Mueble contenedor 3 compartimientos

GA0252702
71x41x100h cm

1+

2-COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore a 2 vani

Meuble & 2 compartiments

Mueble contenedor 2 compartimienfos

GA0251803
71x41x60h cm
1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

2-COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore a 2 vani

Meuble G 2 compartiments

Mueble contenedor 2 compartimientos

GA0251805
105x41x60h cm

1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

3-COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore a 3 vani

Meuble a 3 compartiments

Mueble contenedor 3 compartimientos

GA0252704
71x41x90h cm
1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

2-COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore a 2 vani

Meuble & 2 compartiments

Mueble contenedor 2 compartimientos



v ;.:I{H;'iw r‘,?"'*li;;.u.-.- ..
R ik SHIN )

GA0252703
105x41x100h cm

1+

3-COMPARTMENT CABINET
Mobile contenitore a 3 vani
Meuble & 3 compartiments

Mueble contenedor
3 compartimientos

fid
[}]

GA0252606
105x41x100h cm

1+

2-DOORAND 1
COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore
a2 ante e 1 vano a giomo

Meuble & 2 portes
et 1 compartiment & jour

Mueble 2 puertas
y 1 compartimiento abierto

GA0252609
105x41x90h cm

1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

1-DOOR AND 2
COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore

a Tanta e 2 vani a giorno
Meuble @ 1 porte

et 2 compartiments @ jour

Mueble 1 puerta
y 2 compartimientos abierfos

GA0252607
105x41x90h cm

1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

2-DOORAND 1
COMPARTMENT CABINET

Mobile contenifore
a2 ante e 1 vano a giorno

Meuble & 2 portes
ef 1 compartiment @ jour

Mueble 2 puertas
y 1 compartimiento abierto

GA0252613
105x41x100h cm

1+

CABINET WITH 1 DOOR
AND OPEN WITHOUT SHELVES

Contenitore a 1 anta centrale e a
giorno senza ripiani

Meuble & 1 porte

et a jour sans étageres

Mueble con 1 puerta
y 2 compartimientos sin estantes

-1}
[}]

GA0252705
105x41x90h cm

1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

3-COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore a 3 vani

Meuble & 3 compartiments

Mueble contenedor 3 compartimientos

GA0252608
105x41x100h cm

1+

1-DOOR AND 2
COMPARTMENT CABINET

Mobile contenitore

a lanta e 2 vani a giorno
Meuble & 1 porte

et 2 compartiments & jour

Mueble de 1 puerta
y 2 compartimientos abiertos

GA0252614
105x41x90h cm

1+

FOR STACKING - DA SOVRAPPORRE
A SUPERPOSER - A SOBREPONER

CABINET WITH 1 DOOR
AND OPEN WITHOUT SHELVES

Contenitore a 1 anta centrale
e a giorno senza ripiani
Meuble a 1 porfe

et @ jour sans éfageres

Mueble con 1 puerta
y 2 compartimientos sin estantes
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GA0257800
32x38x8h cm

1+

SMALL PLASTIC TRAY
Cassetto plastica piccolo
Tiroir en plastique petit
Cajon pldstico pequeio

CABINETS AND
PLASTIC TRAYS

CONTENITORI E CASSETTI COLORATI
MEUBLES ET TIROIRS EN PLASTIQUE
MUEBLES Y CAJONES DE PLASTICO

Wooden cabinets are matched to plastic trays for
the storage of small and large items, in any school
context. The trays are available in two different
sizes and with guides. They are safe and can be
easily cleaned and moved around even by children.

| mobili in legno si coniugano ai cassetti in plastica
per contenere e classificare oggetti di piccole come
di grandi dimensioni, in ogni ambiente della scuola.
| cassetti, disponibili in due misure e montati su guide,
sono sicuri, facilmente igienizzabili e trasportabili
anche da parte dei bambini.

Les meubles en bois se combinent aux plateaux
en plastique pour le stockage de petits et grands
objets, dans fous les contextes scolaires. Les plateaux
sont disponibles en deux tailles différentes et avec
des guides. lls sont sOrs et peuvent éfre facilement
nettoyés et déplacés, méme par les enfants.

El mobiliario de madera se combina con cajones
de plastico para contener y clasificar objetos tan
pequenos como grandes, en cada habitacion de la
escuela. Los cajones, disponibles en dos tamanos
y montadas en guias, son seguros, facilmente
limpiables y transportables también por los ninos.

GA0257900 GA0257802
32x38x15h cm 32x38 cm

1+ 1+

MEDIUM PLASTIC TRAY PLASTIC COVER
Cassetto plastica medio Coperchio plastica
Tiroir en plastique moyen Couvercle en plastique
Cajon pldstico intermedio Tapa en pldstico

GA0257801

1+
TWO GUIDES FOR PLASTIC
DRAWER

Coppia guide per cassetfo
in plastica

Deux guides de tiroir
en plastique

Dos guias
para cajon pldstico
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GA0253000
53,5x41x190h cm

1+

OPEN COLUMN UNIT
Colonna a giorno
Colonne & jour
Columna abierta

GA0253100
53,5x41x190h cm
1+

COLUMN UNIT
WITH DOOR AND OPEN
?g;\ll PARTMENTS AT

Colonna con anta
e vani passanti parte
alta

Colonne avec porte
et niches passantes
partie haute

Columna con puerta
y compartimientos
pasantes en la parte
superior
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GA0253002
53,5x41x190h cm

1+

OPEN COLUMN UNIT
WITH BACK AND OPEN
?gg\nPARTMENTS AT

Colonna a giorno con
schiena e vani passanti
parte alta

Colonne & jour
avec fond et niches
passantes partie haute

Columna abierta
con trasera y
compartimientos
pasantes en la parte
superior

GA0253200
53,5x41x190h cm
1+

COLUMN UNIT WITH
DOOR AND OPEN PART
ATTOP

Colonna con anta e a
giorno parte alta
Colonne avec porte
et @ jour partie haute
Columna armario

yestanteria
en la parfe superior

*

GA0253001
24,5x41x190h cm

1+

OPEN COLUMN UNIT
Colonna a giorno
Colonne & jour
Columna abierta

GA0253300
53,5x41x190h cm
1+

COLUMN UNIT WITH
DOOR AND OPEN PART
ATTOP

Colonna con anta

e a giorno parte alta
Colonne avec porte
et & jour partie haute
Columna armario

yestanteria
en la parte superior



*

*

GA0253400
53,5x41x190h cm

1+

COLUMN UNIT
WITH 2 DOORS
AND OPEN PART

Colonna con 2 ante
€ vano a giorno

Colonne avec 2 portes
ef niche a jour

Columna armario
2 puertas y estanteria

GA0254100
105x41x190h cm

1+

CABINET WITH
DOORS AND OPEN
COMPARTMENTS
ATTOP

Contenitore con anfe
e passante nella parte
alta

Meuble avec portes
et passantes
dans la partie haute

Mueble con puertas
y compartimientos
pasantes

en la parte superior

*

GA0254000
105x41x190h cm

1+

OPEN CABINET
Contenitore a giorno
Meuble & jour
Mueble estanteria

GA0254200
105x41x190n cm

1+

CABINET WITH
DOORS
Contenitore ad
ante

Meuble & portes

Mueble armario
con puertas

—_—
! * Colors - see page 055
Colori a pag 055
Couleurs ¢ la page 055
Colores - consulte la pagina 055

GA0254001
71x41x190h cm

1+

OPEN CABINET
Contenitore a giorno
Meuble & jour
Mueble estanteria

GA0254201
71x41x190h cm
1+

CABINET
WITH DOORS

Contenitore
ad anfe

Meuble & portes

Mueble armario
con puertas
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GA0254300
105x41x190h cm

1+

CABINET WITH DOORS
_ S AND OPEN PART AT
TOP

Contenitore ad ante
e a giorno nella parte
alta

Meuble avec portes
et a jour
dans la partie haute

Mueble armario

. .. . . y estanterfa

en la parte superior

060

Lowers the ceiling, creating a cosy corner for a small group.

Drapes and veils can be arranged on if.

Abbassa il soffitto, per creare un ambiente raccolto per il piccolo
gruppo. Conformazione a griglia per appendere teli e veli.

Abaisse le plafond, en créant un espace plus intime pour le petit
groupe. Conformation @ grille pour accrocher foiles et voiles.

Baja el fecho, creando un ambiente tranquilo para el grupo
pequefio. Conformacion a forma de rejilla para colgar felas y velos.

GA0254500
105x41x190h cm

1+

6-PLACE CHANGING
UNIT WITH DOORS
Armadio spogliatoio
a 6 posti con ante
Armoire vestiaire

6 places avec portes
Armario vestidor

con 6 colgadores

y puerta

GA0254600
105x41x190h cm

1+

CABINET WITH DOOR
AND OPEN PART

Contenitore con anta
e parte a giorno
Meuble avec porte
et partie @ jour

Mueble armario )
con puerta y estanteria

GA0254900

INDOORTRELLIS IN WOOD
Pergolato in legno per inferni
Pergola en bois pour intérieurs

Emparrado de madera
para interiores



The clock functions and sings“cuckoo” as each hour strikes.

Il cuct € funzionante e canta a ogni ora.

Le coucou fonctionne et chante toutes les heures.

El cucd funciona y canta a cada hora.

GA0253700
53,5x41x32h cm

RED ROOF TOP UNIT

Cappello a campanile
1080

Chapeau a clocher
rouge

Cubierta campanario
10jo

GA0255700
105x108h cm

1+

SLIDING CURTAIN FORTRELLIS
Tenda scorrevole per pergolato
Rideau coulissant pour pergola
Cortina deslizante para emparrado

GA0253701
53,5x41x30h cm

RED TWO-PITCH TOP
UNIT

Cappello
a due falde rosso

Chapeau
@ deux pans rouge
Cubierta
de dos aguas roja

* Colori a pag 055
Colors - see page 055
Couleurs & la page 055

Colores - consulte la pagina 055

1+

GA0253800
52x48x42h cm

CUCKOO CLOCKTOP
UNIT

Cappello orologio a
cucu’

Chapeau horloge
@ coucou

Cubierta reloj cuct

GA0253702
24,5x41x30h cm

RED TWO-PITCH TOP
UNIT

Cappello
a due falde rosso

Chapeau
@& deux pans rouge
Cubierta
de dos aguas roja

GA0254700
200x180h cm

CURTAIN BETWEEN CABINETS
Tenda di passaggio tra armadi
Rideau de passage entre armoires
Cortina de paso entre armarios
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GA0254800
105x41x60h cm

1+

ADDITIONAL UNIT FOR BOOKCASE
Sopralzo espositore libri

Rehausse présentoir livres

Mueble sobreelevado expositor libros

GA0256000
100x84h cm

1+

MIRROR COVERING FOR BACK
OF CABINETS

Rivestimento a specchio per
schiena contenifore

Revétement en miroir
pour le dos du meuble

Revestimiento espejo
para armario

GA0256906
100x58h cm

GA0256901
100x84h cm

1+

WALL BOOK DISPLAY WITH 3
SHELVES

Pannello libreria a muro

con 3 pianetti

Presentoir @ livres mural

avec 3 fablettes

Tablero libreria de pared
con 3 estantes

GA0253900
105x41x29/59h cm

1+

ADDITIONAL ROOF TOP
Sopralzo soffitta

Rehausse @ grenier

Mueble sobreelevado fecho

GA0256900

100x84h cm

1+

BOOKSTAND COVERING FOR BACK
OF CABINET

Rivestimento esposifore libri per
schiena contenifore

Revétement présentoir livres pour le
dos du meuble

Revestimiento trasera armario
expositor libros

GA0256902
50x84h cm

1+

WALL-MOUNTED BOOK STAND
Espositore libri muro

Présentoir livres mural

Expositor libros pared



GA0257000
31x38x13h cm

1+

SMALL PULL-OUT
WOODEN DRAWER

Cassetto estraibile
piccolo in legno

Tiroir extractible petit
en bois

Cajon extraible
pequefio de madera

48x38x22h cm
1+

DRAWER

legno

de madera

GA0257200

LARGE PULL-OUT WOODEN
Cassetto estraibile grande in

Tiroir extractible grand en bois
Cajon extraible grande

GA0257100
31x38x22h cm

1+
MEDIUM PULL-OUT
WOODEN DRAWER

Cassetfo estraibile
medio in legno

Tiroir extractible moyen
en bois

Cajon extraible
intermedio de madera

GA0257101
31x38x26h cm

1+

MEDIUM WOODEN
DRAWER UNIT ON
CASTERS

Cassetfo medio

in legno su ruote
Tiroir moyen en bois
sur roulettes

Cajon intermedio de
madera sobre ruedas

GA0259000
31x38x13h cm

1+

SMALL PULL-OUT
WOODEN DRAWER WITH
TRANSPARENT FRONT

Cassetto estraibile piccolo
in legno con frontale
frasparente

Petit tiroir exiractible

en bois avec facade
fransparente

Cajon extraible pequeno

de madera con parte frontal
fransparente

GA0259200
49x38x26h cm

1+

LARGE WOODEN
DRAWER UNIT ON
CASTERS

Cassetto grande
in legno su ruote

Tiroir grand en bois
sur roulettes

Cajon grande de
madera sobre ruedas
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All parts are individually replaceable.

Tutte le parti sono sostituibili singolarmente.

Toutes les pieces sont remplagables
individuellement.

Todas las partes son reemplazables

. individualmente.

GA0250900

SOLID WOOD DOOR
KNOB

Pomolo per ante

in legno massello
Pommeau de portes
en bois massif
Tirador para puerta
de madera maciza

GA0252010 GA0258010
105 cm 71 cm
GA0253010 ADDITIONAL SHELVES
\ 54 cm FOR FURNITURE
Ripiani aggiuntivi
GA0252610 | hirrémenioses pour
32 cm meubles
Estantes adicionales
para muebles
GA0258800 | GA0258900

105x41x12h cm

GA0258801

. 71x40x12h cm

BASE PLINTH
FOR CABINETS
Zoccolo di base per

mobile

Socle de base
pour meuble
Zdcalo de base
para mueble

064

53,5x41x12h cm

GA0258901
24,5x41x12h cm
BASE PLINTH

FOR COLUMN UNIT

Zoccolo di base per
colonna

Socle de base

pour colonne
Zécalo de base
para columna

GA0250901

FLEXIBLE LEATHER
DOOR HANDLE

Maniglia per ante
flessibile in cuoio
Poignée de portes
flexible en cuir
Tirador para puerta
flexible de cuero

i/

GA0250700

SET OF 4 ADJUSTABLE
WOODEN FEET

Serie 4 piedi regolabili
legno

Série 4 pieds

réglables en bois

Serie 4 pies

ajustables de madera

GA0250400

COMPLETE LOCK FOR
CABINET
Serratura per mobile

completa

Serrure compléte pour
meuble

Cerradura para mueble
completa

GA0239700

ACCESSORIES FOR
FIXING FURNITURE TO
WALLS

Kit accessori per fissaggio
mobili a muro

Kit accessoires de fixation
meuble mural

Kit accesorios para
fijacion muebles a la
pared

GA0250701

SET OF 4 WOODEN
FEET

Serie 4 piedi squadrati
in legno

Série 4 pieds en bois
Serie 4 pies de madera



Changeability of the internal
space using cabinets on wheels.

Modificabilitd dello spazio interno
utilizzando contenitori su ruote.

Changeabilité de I'espace intérieur
en utilisant des meuble sur roues.

Mutabilidad del espacio interior
utilizando muebles sobre ruedas.

Cabinets Activity space
Contenitori Spazio per attivitd
Rangements Espace pour activités
Mobiliario Espacio de actividad

GA0250501
12h cm

4 WHEELS FOR
CABINETS

Serie 4 ruote per mobili
contenitori

4 Roues pour meubles
4 Ruedas para contenedor

WHEELED
FURNITURE

CONTENITORI SU RUOTE
MEUBLES SUR ROUES
MUEBLES SOBRE RUEDAS

Wheeled furniture lets you quickly and

easily change its configuration to suit any
context, making it practical for any necessary
allocation of space.

| mobili su ruote permettono di modificare
agevolmente e velocemente la conformazione
di ogni contesto, rendendolo funzionale a ogni
esigenza di suddivisione degli spazi.

Les meubles sur roues permettent de modifier
facilement et rapidement la configuration de
chaque contexte, en le rendant fonctionnel a
toute exigence de la division des espaces.

Los muebles sobre ruedas permiten modificar
facil y rapidamente la conformacion de cada
contexto, haciéndolo funcional a cada exigencia
de subdivision de los espacios.

| e ————

GA0250500
7.5h cm

4 SWIVEL CASTERS
Serie 4 ruote piroeftanti
4 Roues pivotantes

4 Ruedas pivotes

Only for cabinets h. 40 and h. 70

Le ruote possono essere montate
solo su mobili h.40 E h.70

Seulement pour les meubles h. 40 et h. 70
Sélo para muebles h. 40y h. 70
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Our accessories complete the range of furniture and extend functionaility.

Partitions, shelves, mirrors, radiator covers and decorative elements are all coordinaied by
design with the rest of the GAM furnishings so that they can be placed into any context

to maintain the harmony of the whole.

Gli accessori completano la gamma dei nostri arredi e ne ampliano la funzionalitd.
Le pareti divisorie, le mensole, gli specchi, i copritermosifoni

e le figure decorative sono coordinati agli altri arredi GAM e possono

essere inseriti in qualsiasi contesto, mantenendo I'armonia dell’insieme.

Les accessoires complétent la gamme de nos meubles et en étendent les fonctionnalités.

Les cloisons, les étageres, les miroirs, les cache-radiateurs et les figures décoratfives sont congus
selon le mobilier de GAM. lls peuvent étre placés dans n'importe quel contexte,

fout en conservant I'harmonie de I'ensemble.

Los accesorios completan la gama de nuestro mobiliario y amplian la funcionalidad.

Las paredes divisorias, los estantes, los espejos, los cubreradiadores y las figuras decorativas son
coordinados por design al resto del mobiliario GAM y pueden colocarse en cualquier contexto,
manteniendo la armonia del conjunto.

www.gonzagarredi.com
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QUIOLA 70 ——

ACCESSORIES

EXAMPLES OF POSSIBLE ey J—
COMPOSITIONS
ESEMPI DI COMPOSIZIONI
EXEMPLES DE COMPOSITIONS , ;L I 1L i )
EJEMPLOS DE COMPOSICIONES - r B ‘| ‘|

ACCESSORI L

ACCESSOIRES
ACCESORIOS

An innovative system for building spaces suitable for children and various activities. Different panels come together to
form multifunctional equipment walls, enriched with mirrors and bookshelves. Modules with holes and larger portholes
allowing children to peek or climb through.A door gives the interior space some intimacy. Quiold is the simplest solution
for functionally splitting very large spaces, thus facilitating children’s orientation.

Un sistema innovativo per costruire spazi a misura di bambino, dove organizzare diverse atfivita. Pannelli diversi si compongono
per realizzare pareti attrezzate multifunzionali, arricchite da specchi e librerie. Moduli con fori e obld consentono ai bambini di
affacciarsi, guardare o passare aftraverso. Un portello permette di delimitare complefamente uno spazio. Quiold & la soluzione
pit semplice per suddividere funzionalmente ambienti molto estesi, agevolando I‘orientamento dei bambini.

Un systéme innovant pour la construction d’espaces appropriés pour les enfants et pour les différentes activités. Différents
panneaux sont réunis pour former des murs d‘équipements mulfifonctionnels, enrichis avec des miroirs et des étageres. Les
modules avec des trous et les grands hublots permettent aux enfants de grimper, de regarder et de passer @ travers. Une porte
permet de délimiter entierement |’espace intérieur. Quiold est la solution la plus simple pour diviser de maniére fonctionnelle de
trés grands espaces, facilitant ainsi I'orientation des enfants.

Un sistfema innovador para construir espacios a medida del nifo, donde organizar varias actividades. Varios paneles se componen para
realizar paredes equipadas y multifuncionales, enriquecidas por espejos y librerias. Médulos con aguijeros y ventanillas permifen a los
nifios asomarse, mirar o atravesarlos. Una puertecilla permite deslindar completamente el espacio interno. Quiolda es la solucion mds

. sencilla para subdividir funcionalmente ambientes muy extendidos facilitando la orientacion de los ninos.
GA0270000 GA0270001 GA0270002
ﬁ_f_ﬂ-r 105x10x70h cm e 105x70h cm 105x70h cm
1+ 1+ 1+
WALL 70 PORTHOLES 70 MIRROR 70
Parete 70 Oblo 70 Specchio 70
Parois 70 Hublot 70 Miroir 70
Pared 70 Ventanilla 70 Espejo 70
GA0270005 GA0270003 GA0270004
105x70h cm 105x70h cm 105x70h cm
1+ 1+ 1+
BARS 70 BOOKS 70 BUBBLES 70
Barre 70 Libri 70 Bolle 70
Barres 70 Livres 70 Bulles 70
Barras 70 Libros 70 Burbujas 70
The panels can be joined without metalware, fasteners or feet GA0270006 GA0270007
and can be attached to 70 ¢cm high cabinets. 105x70h cm 45x70h cm
I pannelli si legano tra loro senza ferramenta, elementi di collegamento GA0271018 1+
né piedi. Possono essere uniti ai contenitori alti 70 cm. 105x100h cm
Les panneaux sont assemblés entre eux sans quincaillerie, attaches ou 1+
pieds et ils peuvent étre fixés d des conteneurs d’une hauteur de 70 cm.
Los paneles se unen entre ellos sin materiales de ferreteria, — HATCH 70-100 TAILLIGHT 70
elementos de conexion ni pies. Pueden unirse a los contenedores de i Portello 70-100 Fandle di coda 70
70 centimetros de altura. | Trappe 70-100 Lanterne de queue 70
- 1 Puertecilla 70-100 Farol rojo 70
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QUIOLA 100 ——————,

EXAMPLES OF POSSIBLE
COMPOSITIONS

ESEMPI DI COMPOSIZIONI
EXEMPLES DE COMPOSITIONS
EJEMPLOS DE COMPOSICIONES

Quiold 100 is one metre high, to define areas suitable for older children and to connect
to higher cabinets. A hanger panel allows attachment of organizers, whiteboards and
inclined drawing surfaces. With just a few panels little houses and dens of mirrors can
be constructed.

Quiold 100 & alto un metro, per definire spazi adatti a bambini pit grandi e per collegarsi ai
contenitori pit alti. Un pannello appenditutto permette di agganciare contenitori, lavagne e piani
inclinati per disegnare. Con pochi pannelli si possono costruire casette e tane degli specchi.

Quiola 100 a une hauteur d’un métre, pour définir des espaces adaptés aux enfants plus dgés
et pour s'assembler a des meubles plus élevés. Un panneau porte-objets permet de fixer des
conteneurs, des tableaux et des surfaces inclinées pour dessiner.Avec juste quelques panneausx,
des maisonnettes et des cachettes avec miroirs peuvent étre construites.

Quiold 100 es alta un metro, para definir espacios aptos para nifios mds grandes y para
conectarse a los muebles mads altos. Un panel colgador permite enganchar contenedores,
pizarras y planos inclinados para dibujar. Con pocos paneles se pueden construir las casas y
las madrigueras de los espejos.

GA0271000 GA0271001 GA0271002
105x10x100h cm 105x100h cm - 105x100h cm

e o~ e

== 1+ = 1+ - 1+ "
| | WA
y

WALL 100 PASSAGE 100 PORTHOLES 100 _)
Parete 100 Passaggio 100 Obld 100
Parois 100 Passage100 Hublot 100
Pared 100 Pasaje 100 Ventanilla 100
GA0271004 GA0271005 GA0271006

e 105x100h cm - 105x100h cm 105x100h cm

s 1+ C A 1+ 1+
|h_. MIRROR 100 ; MIRROR PIXEL 100 BOOKS 100
: e Spe(fchlo 100 Y S;I)egchllo pixel 100 L!bn 100
Miroir 100 Miroir Pixel 100 Livres 100
Espejo 100 Espejo Pixel 100 Libros 100
GA0271011
25x25x25h cm
. 1+ GA0271013 GA0271014
BOX 85,3x14,5x56,5h cm 85,3x56,5h cm
Contenitore / Boite / Caja 1+ 1+
GA0271012
37x14,5x14,5h cm
"= 1+ DRAWING BLACKBOARD
Disegno Lavagna

SHELF Dessin Tableau
mensola / Etagere / Estante Dibujo Pizarra

GA0271003
105x100h cm

1+

PORTHOLES/HOLES
100

Oblo-buchi 100
Hublot-frous 100
Ventanilla-agujeros 100

GA0271007
105x100h cm

1+

HANGERS 100
Appenditutto 100
Porte-objets 100
Panel colgador 100

GA0271015
60x100h cm

1+

TAILLIGHT 100

Fanale di coda 100
Lanterne de queue 100
Farol rojo 100
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" ———

GA0255900
88h cm

1+

SLATTED WOODEN GATE,
CUSTOMIZED MEASURES
Cancellino in legno

a stecche a misura
Portillon en bois a listels,
mesures personnalisées

| - Valla de madera de varillas,
medidas personalizadas

GA0256100

1+

With removable front for inspection purposes.
Con frontale smontabile e ispezionabile. RADIATOR COVER IN SOLID WOOD
Avec partie frontale démontable. | Copritermosifone in legno massello

Con parte frontal desmontable e inspeccionable. Cache radiateur en bois massif
Cubrerradiador de madera maciza

GC0000312 GC0000427 GC0000428
.~ [ 1+ 100hx5x5x1 cm 200hx5x5x1 cm
I 1+ 1+
RADIATOR COVER
IN PLASTIC MATERIAL GC0000316
Copritermosifone 150hx5x5x1 om
in moterla!e plastico CORNER PROTECTORS
Cache radiateur T+ P iaoli
(™ en matiére plastique araspigofi
Cubrerradiador Cornieres de protection
de material pldstico Protectores de esquineros
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Hanger detail / Dettaglio appendiabiti 3
Détail porte-manteaux / Detalle de colgador ay

T EEEEET

GA0276203
100x25x25h cm

T+

SHELF WITH DECORATED SIDES:
CASTLE

Mensola con fianchi castello
Etagére avec cotés décorés: chateau
Estante con laterales castillo

GA0276204
100x25x25h cm

1+

SHELF WITH DECORATED SIDES:
MOUSE

Mensola con fianchi fopo
Etagére avec cotés décorés: souris
Estante con laferales ratén

GA0276205
105x26x22h cm

1+

SHELF WITH COLORED SIDES,
FRONT EDGE AND 6 HOOKS

Mensola con fianchi colorati,
bordo anteriore e 6 appendiabiti
Etagére avec cotés colorés,
bord avant et 6 crochets

Estante con laterales de colores,
borde delantero y 6 ganchos

*

*

* Colors - see page 055
Colori a pag 055
Couleurs & la page 055
Colores - consulte la pagina 055

GA0276600
100x25x25h cm

1+
SHELF WITH DECORATED
SIDES: WITCH'S HOUSE

Mensola con fianchi casa della
strega

Etagere avec cotés décorés:
maison de la sorciere

Estante con laterales casa de
la bruja

GA0276200
105x26x22h cm

1+

SHELF WITH COLORED SIDES
Mensola con fianchi colorati
Etagére avec cotés colorés
Estante con laterales de colores

GA0276201
105x26x22h cm

1+

SHELF WITH COLORED SIDES
AND FRONT EDGE

Mensola con fianchi colorati
e bordo anteriore

Etagére avec cotés colorés
et bord avant

Estante con laterales de colores
y borde delantero
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FORMS

FIGURE
FORMES
FIGURAS

GA0272807 GA0272808
23x40h/12x12h/ 55x55h cm
9x9h/7x7h cm 1+
+ + 1+
+
GA0272809
MOON AND STARS SUN 80x40h/38x18h cm
+ O Luna e stelle Sole 1+
Lune et étoiles Soleil
Luna y estrellas Sol
CLOUDS
Nuvole
Nuages
Nubes
GA0272810
30x25h cm
1+
GA0272811
33x40h cm
BIRD 1+
Uccello
Oiseau
Pdjaro CAT
Gatto
Chat
Gato
GA0272813 GA0272812
80x120h cm 75x40h cm
GA0272814 I+ 1+
100x195h cm
1+
BIG TREE SMALL TREE
Albero grande Albero piccolo DOG
Grand arbre Petit arbre Cane Chien
Arbol grande Arbol pequefio Perro
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ALBERI
DEI POMELLI

POL OO0 QOO0
SO AV VIGVEVE

Knobs in the place of apples. Because on these knobs can be hung coloured discs, drawings of fruit, invented
flowers, real leaves, animals, wire, photos and a variety of drawings and objects.The tree changes every day,
thanks to the imagination of children and educators.

Pomelli al posto delle mele. Perché ai pomelli si possono appendere dischi colorati, frutti disegnati, fiori inventati,
foglie vere. E anche animali, oggetti, fili, disegni, fotografie. L'albero dei pomelli cambia tutti i giomi, grazie alla
fantasia dei bambini e delle educatrici.

Des boutons @ la place des pommes. Parce que sur ces boutons, des disques colorés, des fruits dessinés, des fleurs
inventées, de vraies feuilles, des animaux, des objets, des fils, des dessins et des photos peuvent y étre accrochés.
L'arbre change tous les jours, grace a I'imagination des enfants et des éducateurs.

Pomos en lugar de manzanas. Porque en los pomos se pueden colgar discos colorados, frutos dibujados, flores
inventadas, verdaderas hojas, € incluso animales, objetos, hilos, dibujos, fotografias. El drbol de las perillas cambia
a diario gracias a la fantasia de los ninos y de las educadoras.

GA0272815
95x150h cm

1+

KNOB-TREE 1

Albero dei pomelli 1
Arbre des boutons 1
Arbol de los pomos 1

GA0272816
125x150h cm

1+

KNOB-TREE 2
Albero dei pomelli 2
Arbre des boutons 2
Arbol de los pomos 2

075 I



ACCESSORIES

ACCESSORI
ACCESSOIRES
ACCESORIOS

076

GA0275200
80x74x140h cm

1+
ADJUSTABLE PAINTING
EASEL

Cavalletfto pittura
regolabile

Chevalet peinture
réglable

Caballete de pintura
regulable

GA0275600
150x100h cm

GA0275601
105x90h cm

1+

UNPAINTED WOODEN WALL
PANEL

Pannello in legno non
verniciato

Panneau en bois non verni
Panel de madera no barnizado

GP0621000
105x90h cm
GP0621001
60x60h cm

1+

CORK PANEL
Pannello di sughero
Panneau en ligge
Panel de corcho

e r—

e

GA0275700
105x90h cm

1+
RECLINABLE WALL
PANEL

Pannello inclinabile a
parefe

Panneau mural
inclinable

Panel inclinable
de pared

GA0276100
120x4h cm

1+

WOODEN WALL RAIL

Listello in legno a
parete

Bande murale en bois

Liston de madera
de pared

GP0621100
120x5h cm

1+

CORK STRIP
Striscia di sughero
Bande en liege
Franja de corcho

- ¥

—

GA0275900
90 cm
1+

LENGTH - LUNGHEZZA
LONGUEUR - LONGITUD 50 mt

PAPER ROLL
Rotolo di carta
Rouleau de papier
Rollo de papel

GA0275800
105x90h cm

1+

HANGING PAPER ROLL
HOLDER

Pannello portarotoli a
parete

Panneau mural )
porte-rouleaux de papier

Panel portarrollos
de pared

GA0275501
100x70h cm

1+

PLEXIGLAS WALL
PANEL

Pannello in plexiglas
a parete

Panneau mural en plexi

Panel en plexiglas
de pared



Tested safety.
Sicurezza testata.
Sécurité certifiée.
Seguridad festeada.

GA0286400
150x150 cm

GA0286401
150x200 cm

GA0286402
200x200 cm

GA0286403
200x300 cm

GA0286404

2150 cm

GA0286405
@200 cm

GA0281300
127x97h cm

GA0281301

40x40h cm

GA0281302
60x60h cm

GA0281303
60x90h cm

GA0281500
120x60x110n cm

2+

KALEIDOSCOPE

Triangolo
di specchi

Kaléidoscope
Triangulo de espejos

GA0286406
170x50 cm

0+

TREDFORD CARPET
Tappeto in tretford
Tapis en fredford
Alfombra en tretford

GA0281305
140x100h cm

0+

WALL MIRROR
Specchio a parete
Miroir mural
Espejo de pared

=]

GA0286200
150x150 cm

GA0286201
200x150 cm

GA0286202

. . 200x200 cm
.. GA0286203
b Jbeot 200x300 cm

GA0230800
20x20 cm

0+

SQUARE MIRROR
Specchio quadrato
Miroir carré

Espejo cuadrato

GA0281800
40x6x120h cm

2+

DEFORMING MIRROR
Specchio trasformante
Miroir transformant
Espejo deformante

GA0286204

2150 cm

GA0286205
@200h cm

0+

MOQUETTE CARPET
Tappeto in moquette
Tapis en moquette
Alfombra en moquette
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